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1. TACIIOPT PABOYEM ITPOI'PAMMbI YYEFHOM JIUCITUTIIMHBI
OI'C3.03. UHocTpaHHbIH SI3bIK (AHIVIHIICKUIA)

1.1. OoOnacts npuMeHeHusi paboyeil MPOrpaMMbl

PaGouass mporpamMma y4yeOHOI JUCHMIUIUHBI SIBISETCS YacThIO MPOrpaMMbl MOATOTOBKU
cneuuanuctoB cpeanero 3eHa (IIIICC3) B coorBerctBun ¢ ®I'OC CIIO no cneuuanbHOCTH
26.02.06 DOkcruryaranusi CymIOBOTO 3JICKTPOOOOPYAOBaHHS M CPEIACTB aBTOMAarWKW (0OazoBas
MOATOTOBKA), BXOMAIIEH B COCTaB YKpymHeHHOH rpynnbl crenuansHocted 26.00.00 Texnuka u
TEXHOJIOTMH KOPabJIeCTPOEHHUS U BOJHOTO TPAHCIIOPTA.

Paboyas mporpamma y4eOHOUM MUCIUIUIMHBI MOXKET OBITh HCIIOJNB30BAHA B JOMOJHUTEIHHOM
npodeccuoHaibHOM 00pa3oBaHMM W TPO(HECCHOHAIBHONW TOATOTOBKE PAOOTHUKOB B 00JIacTH
IKCIUTYaTalliy CYJOBOTO IEKTPOOOOPYIOBAHUS U CPEACTB aBTOMATHKH, MPU OCBOCHHUH TIpodeccuit
pabounx B coorBercTBUM ¢ mnpuioxkenneM B DPI'OC CIIO no cnemumansHoctn  26.02.06
DKcIuTyaTalysi CyI0BOTO JJIEKTPOOOOPYIOBAaHUS M CPEICTB aBTOMAaTUKU (0a30Basi MOATOTOBKA) H
MIPU HAJTMYUH CPEAHETO 0011ero oopa3oBanus. OnbIT paboThl He TpeOyeTcs.

1.2. Mecto yuyeOHO# aucuumauHbl B cTpykrype nporpammbl IIIICC3: ydeOHas gucruruinHa
BXOJIUT B OOIIHI r'yMaHUTAPHBIN U COIUATBHO-YKOHOMUYecKui yuebnsrit ik (OI'CH.03).

1.3. Iean n 3axa4u y4eOHOl AUCHUILINHBI — TPeOOBaHUS K pe3y/IbTaTaM OCBOCHUs Y4eOHOi
AUCHUTIINHBI:

Henp yueOHON DUCUMIUIMHBI — OOy4e€HHE TPAKTHUYECKOMY BJIAJECHUIO Pa3rOBOPHO-OBITOBOM
PEUBIO U JETIOBBIM SI3bIKOM CHEIMAIBbHOCTH, IEPEBOAY MHOCTPAHHBIX TEKCTOB MpOo(eccuoHaIbHON
HalpaBJIEHHOCTH.

3amaun y4eOHOU TUCITUTIIIUHBI:

- COBEpUICHCTBOBAHWE YMEHUN W HABBIKOB YTEHHUS U IEPEeBOJAa HHOCTPAHHBIX (AHIIMHCKHUX)
TEKCTOB NMpOo(hecCHOHATbHOMN HalPaBIEHHOCTH.

- (¢opMupoBaHHE TOTOBHOCTU TMPHHATH y4acTHE B CHTYaTHBHO-OOYCJIOBJIEHHOH Oecene 1o
U3y4CHHOH TeMaTHKe, a TaKKe CJlieNaTh cooOlIeHne Ha MNpodecCuoHaIbHO- OPUEHTHPOBAHHBIE
TEMBI,

- (opMHpOBaHHE M 3aKpEIUICHHME YMEHHH COCTaBIATh TEKCTHl  JEJOBBIX IIMCEM, TEJIEKCOB
TeJerpaMM Ha MHOCTPAaHHOM (AHIVIMICKOM) SI3BIKE.

B pesynbrare ocBoeHus y4eOHOM TUCIUIUTMHBI 00YYarOIUiiCs JOKEH:
yMeThb:
e oOmarbcs (YCTHO W TNHCHBMEHHO) HA WMHOCTPAHHOM (aHTIIUKCKOM) SI3BIKE Ha
npodeccuoHalbHbIE U TOBCETHEBHBIC TEMBI;
® TIEpPeBOAUTH (CO CJOBapeM) MHOCTPAaHHBIC (AHIIIMKUCKHE) TEKCThl MPO(eCcCHOHAITBHON

HaIpPaBJIEHHOCTH;
¢ CaMOCTOATCIIbHO COBCPIICHCTBOBATH YCTHYIO U TIMCbMCHHYIO PCYb, IMOIMOJIHATDH CHOBapHBIﬁ
3arac;
3HATh:
e jekcuueckuir (1200 — 1400 nexkcuyeckuX EIOWHMI]) M TPAMMATHUYECKUH MHHHMYM,

HEOOXOMMBIN JIJIsl YTEHHS U TIepeBojia (CO CIOBapeM) HHOCTPAHHBIX (AHTIIMICKIX) TEKCTOB
npodeccroHaNbHON HAPaBICHHOCTH.

B cootBercTBuu ¢ Tpeboanusmu ®I'OC CIIO, npu ocBoeHnn padbodeit mporpamMmon yaeOHoH
TUCUUTUTHHBL (hopmupytoTes obmmue komnereHu OK 1- OK 10.
OK 1. TloHumare CymHOCThP M COIHAJBbHYIO 3HAYMMOCTH CBOECH Oymaymeid mpodeccud,
IIPOSABIIATH K HEM YCTOMYMBBIM HHTEPEC.
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OK 2. Opranu3oBbIBaTb COOCTBEHHYIO AEATEIbHOCTH, BEIOMPATh TUIIOBBIE METOBI M CIIOCOOBI
BBITMOJIHEHUSI TPO(ECCHOHATBHBIX 33/1a4, OLIEHUBAThH UX 3((HEKTUBHOCTH U Ka4ECTBO.

OK 3. [IpuHumare pemieHus B CTAaHIAPTHBIX U HECTAHMAPTHBIX CUTYaIlUSX M HECTU 3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymecTBisTh TIOUCK ¥ UCIHOJb30BaHHE WHPOPMAIMH, HEOOXOAUMON IS
3((PEKTUBHOTO BBIMOTHEHUSI MPOGECCHOHATBHBIX 3a/1a4, MPO(ECCHOHATBHOTO M JIMYHOCTHOTO
pa3BUTHS.

OK 5. Hcnonp3oBars MH(pOPMAITMOHHO-KOMMYHHKAITMOHHBIC TEXHOJIOTUH B
npodeccuoHaNIbHON AESITeTLHOCTH.

OK 6. PabGorats B KOIEKTHBE W B KomaHzae, AG(EKTUBHO OOMIAThCS € KOJIJICTaMH,
PYKOBOJICTBOM, TIOTPEOUTEIISIMH.

OK 7. bparb Ha cebs OTBETCTBEHHOCTh 3a PabOTy WICHOB KOMaH[bI (TIOMYMHEHHBIX), 3a
pE3yABTAT BBIMOJHEHUS 33 JaHU.

OK 8. CaMocTOsTENbHO OMpPENeaTh 3a1aud MPOoPECCHOHATBPHOTO W JTUYHOCTHOTO Pa3BHUTHS,
3aHMMAThCSl CaMO0Opa30BaHUEM, OCO3HAHHO IJIAHUPOBATH MOBBIIICHUE KBATH(PUKAIIH.

OK 9. OpuentupoBarbcsi B YCIOBHUAX YacTOW CMEHBI TEXHOJOTHH B MpodheCcCHOHATHLHON
JESTEIILHOCTH.

OK 10. BrageTps NMCbMEHHON UM YCTHOM KOMMYHHUKAIIMEW HA TOCYIapCTBEHHOM W HHOCTPAHHOM
(aHTTUICKOM) SI3BIKE.

1.4. Kosim4ecTBO 4acoB Ha OCBOeHHe padoueil MporpaMMbl y4eOHOH JAMCHHUIIIMHBI:
MakcumanbHON yaeOHOM Harpy3ku oOydaromierocsi _ 251 gac, B TOM 4ucie:

- 00s13aTeNTbHON aynUTOPHOM yueOHOH Harpy3Kku oOydatomierocs _ 156  4acos;

- CaMOCTOSTENBHOM paboThl oOyuaromerocst _ 95  dacos.



2. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE YUYEBHOM JUCIHUILINHBI

2.1. O0bem yueOHO# TUCUMIIJIMHBI B BU/Ie Y4eOHOH padoThI

Buj yueOHoii padoThI O0Bbem yacos
MakcumanbHas yueOHas Harpy3Ka (Bcero) 251
O0s3arenbHas aylMTOPHAs yueOHass Harpy3Ka (Bcero) 156
B TOM YHCJIE:

TEOPETHYECKUE 3aHITHS 12
MPaKTUYECKUE 3aHATHS 142
KOHTPOJIbHBIE paOOTHI 2
CamocrosiTesibHasi paboTa odyualonierocsi (Bcero) 95
Umoeosas ammecmayus é ghopme oughghepenyuposannozo sauema
4 kypc 1,8 cemecmp

2.2. Temaru4yeckuii mJiaH yuyeOHOUH THCUMILINHBI

Konp! 06mux kommerenimii ®I'OC
CIIO (OK)

Haumenosanue pa3nenon
(Tem) y4eOHON TUCITUTIITNHBI

Makc./00s13aTenbpHast/caMoCT.
ydeOHast Harpy3Kka B 4acax

OK 1,0K 3, OK 6, OK 8 Paznien 1. 32/16/16
BBOJIHO- _
KOPPEKTHBHBIN
KVYPC
OK 1-OK 10 Paznen 2. 163/102/61
PA3ZBUBAIOIINN KYPC
OK 1-OK 10 Paspen 3. 50/32/18
ITPAKTUKYM
OK 4, 0K 5, 0K 8, OK 10 Paznen 4. 6/6/-
ITOBTOPEHUE
Beero: 251/156/95




2.2. TemaTHueckuii NJaH U cogepxkanue yuednoii mucnunanabl «<MTHOCTPAHHBIN SI3BIK (AHIVIMACKWN)»

HaumeHoBaHue Conep:xanmne y4eGHOro MaTepuasia, NpakTHYecKre 3aHATHs (PaGoThl), CAMOCTOsATEbHAS PA6G0TA 00y YAOIIHXCS Oobem Yposenb
Pa3iesioB U TeEM 4acoB OCBOEHHSI
2 3 4
Paznen 1. 32
BBOJHO-
KOPPEKTUBHbBIN
KYPC
Tema 1.1. Couepmaﬂne 16
Hanre peynoe yuniamme | 1 [ Hsyuaromee urenue Tekcta “At the Maritime College”. M3yuenue JIeKCHYECKOTO MUHMMYMA, HEOOXOIMMOTO s 2 2
Our River College YCTHOTO BhICKa3biBaHus 0 Teme «Harie peuHoe yuuuiney.
OK1,0K3,0K6 CocraBnenue quanora — oOMeHa Mo TeMe.
IpousBoaHbie OT SOME, any, no, every. CyiiecTBUTENbHBIE, YIOTPEOIAEMbIE TOIBKO B €IUHCTBEHHOM YHCIIE WU BO
MHOKeCTBeHHOM uucie. [loBropenne rpamMaruueckoii Temsl the Present Simple Tense
IMpakTnyeckoe 3ansaTHe Nel 6
HM3ydeHue JIeKCUKO-TpaMMaTHYeCKOro Marepuana mo teme «Haie peunoe yumiuie»
CaMmocrosiTeJibHAs pa60oTa 00y4al0IHXCS 8
UreHre ¥ IIEPEBOJ] HHOSA3BIYHBIX TEKCTOB 110 Teme “At the Maritime College™.
Ioarorosuts 4 Tna Bonpocos o teme the Present Simple Tense
Tema 1.2. Couepmaﬂne 16
Buorpadus mopska .
The Seaman’s 1 | Usyuenue nekcuueckoro MuHuMyMa o teme «The Seaman’s Biography». Pabora ¢ texctom «buorpadust Mopsikay. 2
Biography CocrapyieHre MOHOJOTHYECKOTO0 BBICKAa3bIBAHUS MO TeMe. 3alOoIHEeHUE aHKEThl O NpUeMe Ha paboTy Ha rpy30BOe
OK 1, 0K 6, OK 8 CYIHO. .
[osropenue rpammarudeckoii Temsl the Past Simple Tense. BoinosHeH#e 1a00paTOPHbIX YIPasKHEHHUIMA
IpakTnueckoe 3anaTHe Ne2 8
M3ydeHue JIeKCHKO-TPaMMaTHYeCKOro MaTepuana mo teme «buorpadus Mopsikay
CamocrosiTeibHasi padoTa 00y4arouuXcst 8
CocrasiieHue uayiora-paccmnpoca mo teme «buorpadust Mopsika»
Paznen2. 163
PA3BUBAIOLIIUHU
KYPC
Tema 2.1. Couepmaﬂne 8
DKHUNAK CyTHA
The Ship’s Crew 1 | Pacnpenenenne 0o0s3aHHOCTEH uieHOB dKkumaxa. OOOpyIOBaHHE COBPEMEHHOTO CyaHa. PaccykieHue mo teme 3
OK 2-3, OK 6, OK 8, «[Touemy Hy)eH KBATU(HULIUPOBAHHBIH [ITAT MOPSKOB JUIs 00CIY)KUBAHHUSI COBPEMEHHBIX CYIOB?).
OK 10 [oBTopeHue rpaMMaTHIecKor TeMbl «MoIaIbHbIE TIIATONIbD)
IpakTnueckoe 3anaTHe Ne3 8
H3yueHne JIEKCHKO-TPAMMATHIECKOTO MaTepraia mo teme “The Ship’s Crew” — Dkunaxk cyiHa
Tema 2.2. Couepmaﬂne 8
Iocemenue cyaHa _ ;
Visiting a ship 1 | CocraBnenue jgekcHueckoro cioBaps mo teme «Visiting a ship” — Toceenue cymaua. 2

Wzyuatomee utenne Tekcta «llocemenme cymHa». OOMeH MHEHHSIMH O mocemeHnu cynHa. CocTaBieHme




OK 1, OK 6, OK 8-10

guanora — obmena. IloBropeHwe rpammarnueckod Temsl The Past Continuous Tense. BrinonHeHue

J1a00paTOPHBIX YIIPaKHCHUH

IIpakTnuyeckoe 3ansaTue Ned 8
M3yueHune JeKCUKO-rpaMMaTuyeckoro marepuaina mno reMe «llocenienue cyanay
Tema 2.3. Couepmaﬂne 16
IlnaBarenbHas
NPaKTHKA 1 | Uzyuaromee yTeHne TekcTa «[ImaBarenpHas mpakTrkay. II0ATOTOBKa MOHOJOTHYECKOTO BBICKA3BIBAHMUS TI0 2
Shipboard training Teme «UeMy MOIKHBI HAYYMTHCSA KYPCAHTBI BO BPEMs IUIABATENBHOHW NMPAKTHKH?» C UCTONBb30BAHMEM MOIEIEH
OK 1, OK 4-8, OK 10 rpammaruueckoro Bpemenu «The Future Simple Tense». TTomroroBka nmpoekra «Most OymyIiasi IpakTUKa
IIpakTnuyeckoe 3ansitue NeS 6
W3ydenue JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKOro MaTepuaa mo teme “Shipboard training” — ITnasarensHas npakruka (padora Ha
MIEPCOHATPHOM KOMITBIOTEPE)
CamocrosiTesibHAs pa6oTa 00y4aroIHUXCs 8
[ToaroroBka mpoeKkTa-mpe3eHTann «Mos Oyaymas IpaKkTHKa
Tema 2.4. Couepmaﬂne 8
Crnpocutb Kak npoiTu _ _ _ _ _
Asking the way 1 | CocraBnenue nexcudeckoro ciosaps mo teme “Asking the way in the foreign city” — «Cnopocurs kak mpoiitu B
OK 5-6, OK 10 qyoM roponey». CocTaBiieHHe IMaIO0roB - pacCIpoOCOB 1O TEME.
IToBTOpeHune rpammarndeckoi TeMbl «lIpuaarounbie TNpEIIOKEHUS BpeMEHH U ycloBHs». JlaboparopHsie
YIpaKHCHUS
TpakTuyeckoe 3ansTue Neb 8
W3ydenue JIeKCHUKO-TpaMMaTHYECKOro MaTepraia 1o reme “Asking the way in the foreign city” — Cnpocuts Kak npoiTn
B IY)KOM TOPOZE
Tema 2.5. Conep:xanne 16
MockBa — _ _ _
MesKIyHAPOTHBIIA 1 | Usyuenne JICKCHYECKOTO  MHHHMYMa IO TeMe “Moscow is an international _sea port” — MockBa - 2
MOPpCKOii mopT MEXIyHapOIHBI MOpPCKOM HOpT. AyaupoBanne mo Tteme «MockBa — mopT 5 mopeit». IIpocmorpoBoe uTeHne
Moscow is an TEKCTa 0 TEME ¢ MOHOJIOTHYECKUMH KPAaTKUMHU BBICKA3bIBAHUSAMH.
international sea port [oBropenue rpammaTryeckoii TeMbl «lIpuyactue nporesmiero Bpemenu. CTpaiaTeabHbIH 3a710T»
OK 5, OK 10 IIpakTnyeckoe 3ansitue Ne7 5
M3ydenune JeKCHKO-TPaMMaTHIEeCKOTO MaTepruaia mo reme «MocKBa — MeXXIYHAPOIHBIH MOPCKOH ITOPT»
KonTpoJabhas padora 1
CamocrosiTeJibHAs pa60oTa 00y4al0IHXCS 8
[TonroToBKa dkcKypcuu o MOCKBe ¢ UCTIONb30BaHueM Moaeeit CtpagareapbHoro 3ajiora
Tema 2.6. Couepmaﬂne 8
Tunsl cyioB
Types of ships 1| CocraBneHne TEKCHIECKOTO CIIOBaps 10 TeMe « THIIBI CyZIoBY. -
OK'1,0K 4, OK 8 U3yyaroliiee yTeHUe TEKCTa U MepeBoj  TexHuueckoro tekcra «Ha BeictaBke» -At the Exhibitiony. O6cyxnenue
Pa3NUYHBIX THIIOB CYIOB M UX TpeaHa3HadeHue. CoCcTaBIeHHE TEXHHYECKOH XapaKTepUCTHKH CyIHA.
IToBrOopeHue rpaMMaTHIecKoi TeMbl « MectonMenue othery. «PacuneHeHHbIE BOIPOCHI»
IIpakTnuyeckoe 3ansaTue Ne§ 8

I/I3y‘I€HI/I€ JICKCUKO-I'PaMMaTH4€CKOT0 MaTepuaja 1rno TeMe «Turer CyaoB»




Tema 2.7. Copnep:xanne 8
H3BecTHbIC MOPCKHE 1 | Usyuaromee urenue Ttekcra «M3BectHhle MoOpckue nopthl BemukoOpurtanuu — Jlongon, Imasro, Jlusepmyns,
TOPTHI IToprecmyT».  Boigenenue ocHOBHBIX (DakToB. V3ydeHHWe JEKCHUECKOT0O MHUHUMYyMa. AyIHpOBaHHE IO TEMeE.
Beaukoopuranuu CocTraBneHue AMaa0roB — pacCnpocoB. BrinoaHeHue ynpaxHEeHHUH.
Famous ports of Great [osropenue rpammarudeckoii Temsl The Present Perfect Tense. Cocrasienue Moeneit
Britain IpakTnyeckoe 3ansaTHEe Ne9 8
OK 1, 0K 4-5,0K 10 | }i3yycnue nekcuko-rpaMMariyeckoro Marepuania o teme «M3BecTHbie MOpCKHe mopThl BenmkoGpuTanmm
Tema 2.8. Couepmaﬂne 24
HecuacTHblii ciyuyaii B _
Mope 1| Cocrapnenue nekcuueckoro cioBaps no teme “An Accident at Sea” - «HecuacTHblil ciyuaii B Mope».
An Accident at sea IIpocmotpoBoe uTeHne TekcTa. CocTaBIeHHE TUIAHA ITO0 TEKCTY.
OK 2-7 Omnucare Cly4uBIIEECs OT JMIA KamuTaHa W OomMana. IloBTopeHme rpaMmarnuyeckoit Tembl The Past Perfect.
Cpasuenue aByx Bpemen :The Past Perfect and the Past Simple. BeinosiHenue 1aboparopHbIX yIpasKHEHUi
IMpakTuuyeckoe 3ansitue Nel( 8
M3ydenune JeKCHKO-TpaMMaTHIeCKOTO MaTtepraia mo reme «HecaacTHell caydail B Mopey
CamocrosiTesibHAs pa60oTa 00y4aloIHXCS 16
UreHue U epeBO MHOSA3BIYHBIX TEKCTOB 110 TeMe «B Mope»
BrimonHeHne MICEMEHHBIX YIPAKHEHUH 10 TEME
Tema 2.9. Conep:xanne 8
H3BecTHBIE pycckne -
MoOpeIIaBaTean 1 | Vi3yueHue JIEKCHYECKOTO MMHUMyMa, HEOOXOIMMOTIO JUIsi YCTHOTO BbicKasbiBanus mo teme “The famous Russian
The Famous Russian Seafarers” — N3sectHbie pycckue moperuiaBarenn. M3yqaromiee urenue texcra “The Discovery of the Antarctic” —
Seafarers OTkpbITHEe AHTApKTHKH. Brinenenne riaBHONW HH(DOpPMAINH, BEITOJHEHNE INCEMEHHBIX YIIPAKHEHUH.
OK 4-5, OK 8, OK 10 Iosropenue rpammarudeckoii Temsl The Sequence of Tenses — [paBusio coriacoBaHusi BpeMeH
IIpakTnyeckoe 3ansTue Nell 8
W3ydenune JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKOro Mmarepuaia mo Teme “The famous Russian Seafarers” — MsBecTHble pycckue
MOpeIIaBaTeNn
Tema 2.10. Couepmaﬂne 21
Tpynnslii peiic B
Jlongon 1 | Usyuaromee urenue Tekcra “A Hard Voyage to London”- Tpyuausiii peiic B JlonaoH. JIeKCHUYECKHII MHHUMYM IO
A Hard voyage to Teme. Brimenenne B TEKCTe MOIANBHBIX INIAroJIOB M MX AKBUBAJICHTOB. COCTaBIEHHE YCTHOTO BBICKA3BIBAHHS IO
London TCMC.
OK 1, OK 3-4, OK 6-7, O6cyxnenue TeMbl «Kakue TpyIHOCTH MOTYT BCTPETHTHCS B MOPE?»
0K 9 [ToBTOpeHne TeMbl « DKBHBAJICHTH MOAAIHHBIX INIAr0JIoB». BrimonHeHne 1a00paTopHBIX yIIpaKHESHIH
IMpakTnuyeckoe 3anHsiTue Nel2 8
M3yueHne JIeKCHKO-TPaMMATHYCCKOTr0 Marepuana mo teme «Kakue TpyIHOCTH MOTYT BCTPETUTHCS B MOPe?»
CamocrosiTesibHAs pa6oTa 00y4aroIHXCs
BrImonHeHne rpaMMaTHYeCKAX YIPAXKHEHUH 10 TeMe « DKBUBAJICHTH MOIAIBHBIX TJIar0OJIOBY. 13
UreHue U epeBO MHOS3BIYHBIX TEKCTOB 10 TeMe. [lonroropka mnpoekra «HecuacTHbld ciydaid B MOpe»
Tema 2.11. Couepmaﬂne 8
Oxka3anue _ _
menuuunckoii momomu | 1 | CocraBnenue nexcudeckoro ciosaps no teme “Medical Assistance” - Oxa3aHne MeTMIMHCKON ITOMOILHY. 2

Medical Assistance
OK 2-3, OK 6, OK 10

AynupoBanue 1o TeMe. O3HaKOMUTENbHOE YTeHHE AuaioroB. CocTaBlieHUE TUAJIoroB — paccrpocoB. PaboTa B mapax
M0 MOJIEJISIM.
CocraBiicHre TaOJIHIIBI IO TPAMMATHYECKON TeMe « IKBHBAJICHTHI MOJAJIbHBIX [JIAT0JIOBY




IMpakTuuyeckoe 3anHsiTue Nel3 6
W3yuenue JieKCHKO-rpaMMarudeckoro wmarepuana mo Tteme ‘“Medical Assistance” - Oxkazanue MeIUIIMHCKON
TTOMOIIH
Tema 2.12 Couepmaﬂne 24
O0paboTka U XpaHeHUe _ _
CPY30B B HOPTY 1 | Uzyuaromee urenue tekcra “Handling and storage of cargo in the port” - O6paboTka u XpaHeHHE IPY30B B IOPTY. 2
Handling and storage CocraBneHue BOIPOCOB 1o Tekcty. [loarotoBka koHpepeHnnn «CooOieHne 3apy0eskHbIM TOCTSIM O COBPEMEHHOM
of cargo in the port HOPTOBOM 00OPYIOBaHHUNY ] .
OK 2, OK 4-6, OK 9 W3yuenne rpammarmaeckoit temsr “Complex Object, Complex Subject”. OGbekTHBIN Mamex ¢ MHPUHUTHBOM HIIH
npuyactueM. IMeHHUTeIbHbIH 8K ¢ HHOUHUTHBOM
IIpakTnyeckoe 3ansiTue Nel4 5
W3syuenue nekcuko-rpaMmmarnueckoro marepuana mo teme “Handling and storage of cargo in the port” - O6pa6otka u
XpaHeHHE TPY30B B OPTY
KonTposbHas paGora 1
CamocrosiTeibHasi padoTa 00y4aroIuXCs
IMoaroroBka marepuaina o TeMe «IKCKypCusi B TOPTY» 16
Tema 2.13 Couepmaﬂne 6
Bama niianera B _
ONMACHOCTH 1 | CocraBinenne lekcuueckoro cjiosaps mo teme “Your planet is in trouble” - «Bama raHera B OMacHOCTHY.
Your planet is in AynupoBanue 1o teme IlepeBoj HEOONBIIMX TEKCTOB C KPAaTKUM MOHOJOTMYECKUM BbICKasbiBaHHeM. CocTaBieHHe
trouble JI1aJI0roB — 0OMEHOB.
OK 3-4, OK 6 [osropenue rpammarrdeckoi Temsl Conditionals - Yenosusle npemiokenus. JIaGopaTopHble yIIpaKHEHHs
IMpakTuuyeckoe 3anHsiTue Nel5 6
W3ydeHue JIEKCUKO-TpaMMaTHUeCKOro Marepuasa mo teme “Your planet is in trouble” - Bama mianera B omacHOCTH
Pasnen 3. 50
MMPAKTUKYM
Tema 3.1. Couepmaﬂue 17
dnekTpuiecKue 1 | Jlekcuueckuit MuHuMYyM 10 Teme “Types of the D-C Motors”. — Tunsl ABUrareneil MOCTOSHHOTO TOKa. BbiaeseHue
CHUCTEMBI CyIHA TJIaBHOW MH(pOpMAITUK, HEOOXOAMMOMN JIJIsl COCTaBICHUsT cOo00meHus. [lepeBo; TEKCTOB M BBITIOJHEHHE TUCHMEHHBIX
Electrical systems of the yrnpakaeHui. [I0BTOpeHHe rpaMMaTHYeCKOr0 MaTepraia; CYIIeCTBUTEIILHBIC, IPIJIAraTelIbHBIC, HApCUUs
vessel 2 | Uzyuaromee utenue Tekcra “Induction Squirrel-Cage Motors” - ACHHXpOHHBIE JBUIATENU (JBUIATEIH IEPEMEHHOTO
OK 1, OK 3, OK 5, OK ToKa). JloKa3aTh IperMyLIecTBA ACHHXPOHHOTO JIBUTATElsl Iiepe/l MocTosiHHbIM. [ToBTOpEeHHe npeiioroB
8, 0K 10 3 | Iucemennslit mepeBos TekcTa «CyooBble aBapHiiHbIE HCTOYHUKH 3JEKTPO3HEprun». [10AroTOBHTH BOMPOCHI K
TEKCTY
IpakTuueckoe 3anarue Nel6 12
W3ydenune JeKCHKO-TpaMMaTHyeckoro Marepuana mo teme “Types of the D-C Motors”. — Tunbl apuraresiei
MTOCTOSIHHOTO TOKa
CaMocrosiTeJibHAs pa6oTa 00y4aloIHXCs 5
Cocrasienne Ta0nnib! « TUIBI ABUTaTEIEH»
Tema 3.2. Couepmaﬂne 10
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Oo6cayxuBaHue
3JIeKTPoodopyaoBa-
HUA CyIHA
Maintenance of
electrical equipment of

1 | IlpocmoTpoBoe urenue TekctoB mo Tteme ‘“Maintenance of electrical equipment of ships” — O6cnyxuBanue
JMEKTPOOOOPYIOBaHUS CyIHA. 3aNIOTHEHHE TEXHUICCKOW XapaKTEPUCTUKH 000PYIOBAHHSL.
OdopmiieHHe MICbMEHHOMW 3aIBKH HA PEMOHT 000PY/I0BaHHUS

2 | CocraBneHue cXeMbl BO3MOXKHBIX MOJIOMOK M CIIOCOOOB MX OOHapyxeHus u ycrpaneHus mo teme “Trouble-shooting
and Repair” - ITonomku ¥ peMOHT. JIaGopaTropHble yipa)kHeHHs 110 TeMe [1arosl B IeHCTBUTEILHOM 3aJ10T€

ships IIpakTHyeckoe 3ansTHe Nel7 6
OK 1-3, OK 5-7, OK 10 | Vi3yuenune nekcuko-rpaMmariueckoro Mmarepuana no teme “Maintenance of electrical equipment of ships”
OO6ciTy>)KMBaHHE DIIEKTPOOOOPYIOBAHISI CYAHA
CamocrosiTeibHasi padoTa 00y4arouuXCs 4
OdopmIiieHre JOKYMEHTOB Ha 3aKyNKy 000pyI0BaHUs M IEPEBO/] HHOS3BIYHBIX TECTOB IO TEME
Tema 3.3. Couepmaﬂue 17
Benenue nes1oBoi
TepenucKu 1| 3uakomMcTBO € OGOpMIICHMEM JIENOBOrO MNMChbMAa. YacTu JIENOBOTO  MHCHMA. Pabora c sexcnueckum 2
Business MHHEMYMOM M0 Teme «Bezenwe nenoBoit mepemmckm» - Business Correspondence. CocraieHue IEIOBBIX
Correspondence IIHCEM 110 TEKCTY C MCIIOIb30BaHUEM TEKCTOBBIX onop. OdopmiieHne nenoBeIx Oymar
OK 1-6, OK 8, OK 10 BrinonHenue 1abopatopHbIX yrpakHeHHi 0 Teme «JleiicTBuTenbHbId M CTpalaTeIbHbIA 37100
IMpakTuuyeckoe 3ansiTue Nel8 6
W3ydenue JIeKCUKO-rpaMMaTHYECKOrO MaTepuaa mo teme «Benenue nenosoii nepenuckm» - Business Correspondence
CamocrosiTeibHasi padoTa 00y4aroUIuXCs 9
OdopmiieHue AeITOBbIX OyMar
Tema 3.4. Couepmaﬂue 6
YTeHnune TeXHUYECKOM _
JOKYMEHTALMH 110 1| Cocrasnenue NEKCHYECKOTO CIIOBaps 10 TeMe “UTEHHe TEXHUYECKOH JIOKYMEHTALMH 110 JIEKTPOOOOPYI0BAHHIO -
31eKTPO0GOPYI0BAHMIO “Technical documentation of Electrical Equipment”. H3yuaromee urenne Tekcta « TeXHUYECKAs TOKYMEHTAIMS 110
Technical 3IIEKTPOOOOPYIOBaHUIO». BhIIeeHIE TIIaBHBIX (aKTOB.
documentation of [ToBTOpeHne rpaMmaTHYecKol TeMbl «BpeMeHa NeHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta U CTPAAATeIIbHOTO 3aJ7I0Tay, BIMOIHCHHE
Electrical Equipment TECTOB M JICKCHUKO-TPaMMAaTHIECKUX ypakHeHn. Hemnanele ¢hopMbl riaroua
OK 1-2, OK 4-5, OK 9- | 2 | IIpocmoTpoBoe dreHme TekcTa «OCHOBHBIC HHCTPYKIHH IO 3KCILTyaTaI[HH 3NeKTpoobopynoBaHus». CocTapieHne
10 wiana. CocTaBieHUE JEKCHYECKOrO CJI0Baps 10 TeMe
3 | Pabora ¢ Texcramu «OCHOBHBIC MHCTPYKIIMHU IO IKCILTYaTalluy 3IEKTPOOOOpyaoBaHus» u «OCHOBHBIC HHCTPYKIIHH
10 IpUEMKe aCHHXPOHHBIX ABUrareiei». Urenue u nepeox TekcTtoB.CocTaBieHIE AUAJIOrOB
IMpakTuyeckoe 3anHsitue Nel9 6
N3yuenune nekcHKo-rpaMMaTiHyeckoro Marepuana mo teme “Technical documentation of Electrical Equipment’ - Urenue
TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIIMU TI0 JIEKTPOOOOPYIOBAHUIO
Paznen 4. 6
HOBTOPEHHUE
Tema 4.1. Copep:xanue 4
Jlekcnueckue u _ _ _
dpaseonornueckue 1 | TToBrOpeHue JEKCHIECKUX U (bpaseonornqec§nx ennHuL. [ToBTOpeHne Mozerneil N3y4eHHOH pa3roBOPHOI TeMaTHKH
eIMHAIBI C HCITOJIb30BaHNEM IPaMMaTHIECKUX MOJIENEH.
BrinonHeHne 1a00paTOPHBIX YIIPAKHESHUIA U TECTOB
Ipakruueckoe 3anarue Ne2( 4

TloBropenue mojeneit n3yueHHOW pa3rOBOPHOIM TEMATHKH C UCIIOJIb30BAHUEM I'PAMMAaTHUECKUX MOJIETIEH
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Tema 4.2. Conep:xanne 2
Cucremaruzanus u

06001 eHNe 3HAHMIL 10 1 2
Kypey AMCHMILTHHBI IMpakTnyeckoe 3ansaTHe Ne21

OK 4-5,0K 8, OK 10 | Jlekcuko-rpaMmmariyeckuii MaTepuall 1o Kypey JUCUHUILINHBL « AHIIMHCKHIL SI3BIK».
JuddepeHnmpoBaHHEIH 3a49€T 0 KypCy

Bcero: 251

Jyist XapaKTepUCTHKU YPOBHSI OCBOEHHsI y4eOHOTO MaTepHaia UCIIOIb3YIOTCS CIeaylolue 0003HaueHus:

1 — o3HaKoMUTENBHBIH (y3HABaHUE paHee N3YYEHHBIX 0OBEKTOB, CBOWCTB);

2 — penpOAYKTHUBHBII (BBIIOJIHEHNE JEITEIILHOCTH 10 00pa3ity, HHCTPYKLUH WIIU 110J] PYKOBOJICTBOM);

3 — IPOAYKTHBHBIN (INTAHUPOBAHUE U CAMOCTOSITEIFHOE BBITIOJIHEHUE AEATEILHOCTH, PEICHNE MIPOOIEMHBIX 3a/1a4).




3. YCJOBHUSA PEAJIU3ALIMA ITIPOT'PAMMBI YYEBHOM JUCITATIIMHBI

3.1. MaTepuajbHO-TeXHHYeCKOe ofecnevyeHne

HaumeHoBaHue OcHaluenue Hepe‘-leﬂb JIMIHCH3UOHHOI'0 NMPOrpaMMHOIo
Ka0uHeTa/nadopaTopuu Ka0uHeTa/nadopaTopuu obecneyeHus
NHocTpaHHBIH SA3BIK. Kommuiekr yaeOHOH He Tpebyercs
MareMarnuecKue Mebenu  (CTONBI,  CTYIbS,
TUCIAIUIVHEI. nocka). Marautodpon TW —
ObmeobpazoBarenbhbie | 862 AX, Kapra Amepuxu.
JICIUTLIAHBI
Crymus Komrutexr yueonoit | Microsoft Windows XP Professional
UH(POPMAITMOHHBIX Mmebenmn (kommbioTepHble U | (KOoHTpakT Ne323/08 ot 22.12.2008 1. UIT
pecypcoB. y4YeHHYeCKue CToibl, cTyibs, | KabakoB E.JL.); Kaspersky Endpoint
JlaGoparopust 70CKa); KommbioTep B cbope | Security (xoHTpakt Ne311/2015 ot
«MHdopmanrionHbIe (cuctemunrii  Omox  (Intel | 14.12.2015); Libre Office (TexcroBbrit
TEXHOJIOTHH B Celeron 2,5 GHz, 1 Gb), | penakrop Writer, penakrop Tabmui Calc,
npodeccuoHaIbHOM MoHuTOp Samsung 152v XK, | pemaktop  mpe3eHTammii  Impress u
JIEATENIbHOCTH. KIIaBuaTypa, Mbib) — 15 | mpodee) (pacmpocTpaHsieTcss CBOOOIHO,
YueOHast mr., Kommbiorep B cOope | muuensuss GNU LGPL  v3+, The
OyxTaaTepus». (cuctemnsriii 6ok (Intel Core | Document  Foundation) - 16 TIK;
Kabuner 2 Duo 2,2 GHz, 1,5 Gb), | Microsoft Office 2010 Professional Plus
«HOCTpaHHBIH A3BIK MOHHUTOP Benq KK, | B cocraBe TekctoBoro pemakropa Word,
(sTmHra OHHBIH). KJIaBHaTypa, Mblllib) — 1 mrt., | pegakropa Ttabmun Excel, pemaxropa
OO6meo0Opa3oBaTeNibHbIC | MYJIBTUMEIUHHBIN TpoekTop | mpe3enTtanuii Power Point, CYB/] Access
JUCLIUIUIUHBD) Beng - 1 mr, o9kpan |u mnpouee (Konrtpakr Ned404/10 or
HacTteHHbIH — | mT., kojmoHku | 21.12.2010 . 3A0 «CodtJlaita Tpetiay)
- 1 mr., JokamebHas |[— 1 IIK; PDF-XChange Viewer
KOMIIBIOTEpHAs ceTh, | (pacpocTpaHseTCs OecruiatHo,
kommytarop — 1 T, | Freeware, munensus EULA VI1-7.x.,
nepeHocHble HaymHukH — | Tracker Software Products Ltd); AIMP
16mrT. (pactipoctpansercst 6ecrarno, Freeware

JUIE  JIOMallHETO ¥ KOMMEPYECKOTO
ucnonp3oBaHus, Artem  Izmaylov);
XnView (pacmpocTpaHsercsi OecIiiaTHO,

Freeware hini g 4aCTHOTO
HEKOMMEPYECKOTO WA
00pa3oBareIbHOrO HMCIIOIB30BaHUS,

XnSoft); Media Player Classic - Home
Cinema (pacrpocTpaHsieTcsi CBOOOIHO,
munensus GNU GPL, MPC-HC Team);
Mozilla  Firefox (pacmpocrtpansercs
cBoOomno, Jmnensus Mozilla  Public
License u GNU GPL, Mozilla
Corporation); 7-zip (pacmpocTpaHsercs
ceobomno, Jmnen3us GNU  LGPL,
npaBooOmanarens Igor Pavlov)); Adobe
Flash Player (pactipocTpansercs
cBobogno, nuneHsus ADOBE PCSLA,
npaBoobnanarens Adobe Systems Inc.)

3.2. UudopmanmoHHoe odecnieueHue 00ydeHust

3.2.1. OcHOBHBIE TEYATHLIE U3XAHUS
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1. KutaeBnu B.E. YueOuuk anrmumiickoro s3eika juist mopsikoB/ B.E. KurtaeBmu, M. H.
Cepreesa, JI.U. Kamunckas ,C.H. BoxmsnauH.-6-¢ u3a.-M.: PKoncynet, 2022.-400 c.,m.

3.2.2. OcHOBHBIE YJIeKTPOHHbIEC U3AHUS

1. beskoposaitnas I'.T., Kotipanckas, E.A. Planet of English [Tekcr]: yueOHuK aHIHiickoTrOo
s3plka i yupexnaeHuir CIIO. - 4-e usn., crep. - M.: Axagemus, 2017. - 256 c.: wi.; To xe
[ DeKTpOHHBIN pecypc]

3.2.3. JlonoJHUTEIbHbIe HCTOYHUKH

1. Tony6eB A.Il., KopxaBusriii, A.Il., CmupuoBa, M1.b. AHIIHUNACKUH SI3BIK U1 TEXHUYECKUX
cnenmanbHocTeii=English for Technical Colleges [Onexrponnslit pecypc]: yaeonuk nmus cryn. CI1O
/ A.I1. Tony6es, A.I1. Kopxagsrii, 1.b. CmupuoBa. — M.: Akagemus, 2020. — 208 c.

2. Hapounas, E.b. AHmmiickuii s3bIK JJIs1 TEXHHUUYECKUX CHEUUATbHOCTEH : y4eOHUK /
Hapounas E.b., llleBnosa I'B., Mockanen JI.LE. — Mocksa : KaoPyc, 2021. — 282 ¢. — ISBN
978-5-406-06239-5. — URL: https://book.ru/book/938644 (mara obpamenus: 01.11.2021). —
TekcT : AIEeKTPOHHBIMN.

3. KapnoBa T.A. English for Colleges = AHmmiickuii s3bIK Ui KOJJIEIDKEH : ydeOHoe
nocobue mys CITO. —-M.: Knopye, 2021. - 282 c.
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4. KOHTPOJIb Y OIIEHKA PE3YJIBTATOB OCBOEHMS YYEBHOM JUCIHUILINHBI

KoHTpob M omeHKa pe3ylbTaToB OCBOEHUS JUCIMIUIMHBI OCYILECTBISETCS IMPENOAABaTEIeEM B
npouecce IPOBEIEHUS MPAKTUYCCKUX 3aHATHH, TECTUPOBAHUA, a TAKXKE BBIIOJIHCHUSA
00y4aroUMMHCA KOHTPOJIBHBIX paboT, MHANBUIYAIbHBIX 33aHUH, TPOEKTOB.

Pe3yabTarbl 00yueHust (0CBOEHHbIE YMEHUS U
KOMIIETEHIIUM, YCBOCHHbIE 3HAHWS)

®opMbI U MeTOAbI KOHTPOJISI U OLEHKHU
pe3yJIbTaToB 00y4eHH sl

OcBOeHHbIE YMEHUS:

- obOmarbcst (YCTHO W THCHbMEHHO) Ha
WHOCTPAaHHOM (aHTIIHIICKOM) SI3BIKE Ha
po(heCcCHOHAIBHBIE W IOBCETHEBHBIE TEMBI

- TepeBoAuTh (CO CIIOBapeM) WHOCTpPaHHBIC
(aHrTUICKHE)  TEKCTHI npodeccruoHanbHON
HaIlpaBJICHHOCTH

- CaMOCTOSITEJIbHO COBEPIIEHCTBOBATh YCTHYIO U
MUCHbMEHHYIO peub, OTMOJIHATH CJIOBApHBIN 3amac

YcBoeHHBIE 3HAHUA:

- nekcuueckuir (1200 — 1400 nexcuueckux
€IMHMUI]) W  TPAMMATHYECKUH  MHUHUMYM,
HEOOXOMMMBIM JJII  YTEeHHWs U TepeBoja (co
CJIOBapeM) WHOCTPAHHBIX (QHTIIMHACKHUX) TEKCTOB
npodeccrHOHaIbHON HANPaBIEHHOCTH

Komnerenuuun ®I'OC CIIO:

OK 1. IloHuMmarh CyIHOCTP ¥ COLHAJIbHYIO
3HAYUMOCTh  CBOeHl  Oymymedt  mpodeccun,
IIPOSABIIATH K HEM YCTOMYMBBIM UHTEPEC.

OK 2. OpraHu30BbIBaTh COOCTBEHHYIO
NESTEIIbHOCTh, BBIOWPATh THUIIOBBIE METOIBI U
crocoObl  BBITIOJIHEHHSI ~ TTPO(ECCHOHATBHBIX
3aj1a4, OlIEHUBATh X YPPEKTUBHOCTH U KA4ECTRBO.
OK 3. [IpuHuMmarhs pemieHus B CTAaHAAPTHBIX U
HECTAaHJAPTHBIX CHUTYallMsIX W HECTH 3a HHUX
OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcyuiecTtBisiTb MOUCK U HCMOJb30BAHUE
uHpOpMaIul, HEOOXOmMUMON ISt 3(PPEKTHBHOTO
BBITMIOJTHEHUSI npodeccroHaIbHbBIX 3ajad,
po(hecCHOHANBHOTO B TMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.
OK 5. Hcnonp3oBarh  MHGOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAITUOHHBIE TEXHOJIOTHH B
npodeccruoHaNbHON AESITEIbHOCTH.

OK 6. PaboraTh B KOMUIEKTHBE M B KOMaHIE,
s exTuBHO oOmmarscs c KOJIJIETaMH,
PYKOBOJICTBOM, TIOTPEOUTEIISIMH.

OK 7. bparp Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTh 3a padoTy
YJIEHOB KOMaHAbl (MOJYMHEHHBIX), 32 PE3y/IbTaT
BBINOJIHEHUS 3aJaHu.

OK 8. CamoCTOATENbHO OINpenensaTh 3agadu
npoecCHOHaNIbHOTO M JUYHOCTHOTO pPa3BUTHA,
3aHMMATBCS ~ CaMOOOpa30BaHHWEM, OCO3HAHHO

Texymmii koHTponb B (QopmMe yCTHOTO WU

IMUCBbMCHHOI'0 OIIpocCa, TCCTUPOBAHUA

Ha6HIOI[eHI/Ie 3a BBIITOJTHCHHUEM TCCTOBBIX
3aHaHHﬁ, OTBETOB YCTHOI0O MW IMMHUCBMCHHOI'O

orpoca.

Hrorossrit KOHTPOJIb B dbopme
muddepeHIpoBaHHOTO 3a4eTa (TECTUPOBAHUE)
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IUTAHUPOBATH MOBBIIIIEHUE KBAJIH(DUKALIUH.

OK 9. OpuentupoBarbCsi B YCIOBHUSIX 4YacToil
CMEHBI  TEXHOJOTHMA B  NpOodheCCHOHATBHON
JESTEIILHOCTH.

OK 10. Bmamerp MNHCBMEHHOM MW YCTHOU
KOMMYHHKAIIIEl  Ha  TOCYIapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM (QHTJIUHCKOM) SI3bIKE
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COT'JIACOBAHA YTBEPX/JIEHA
3amecTHTENb AUPEKTOpa 1Mo yueOHO- P eKTOop (puanaxa
METOIMYECKOMH }aﬁore bmmana '

A O.B. lllepruna
< ﬁ H.E. I'nagsiuesa
s 2043
9___pPs 2045
OJIOBPEHA

Ha 3aCe/JaHAH IMKJIOBOI KOMHCCHH
MHOCTPAHHBIX S3HIKOB
Tpotoxon otdd . 042013 Ne

Hpencena‘rem:% Air—"2A A, Tynybenckas

PA3ZPABOTYHK:

Tynybenckas Anna AnexcanjaposHa — npenogasarens KPVY Kornacckoro ¢unuana ®I'5OY BO
«'YMP® umenu agmupana C.O. Makaposa»

@®oHA OLEHOYHBIX CpeacTB paspaboran Ha ocHoBe Tpeboanuit PI'OC CIIO no
cnenuanbHocTH  26.02.06 «DOxcrutyatanus CyZOBOTO  3JeKTpooOOpPYHOBaHUS H  CPEICTB
aBTOMAaTHKW», pabouel mporpaMMoit yueOHOH JHCIHTLTHHEI



COIEPKXAHHUE

CTPp.
1. [TaciopT oH1a OIIEHOYHBIX CPENICTB 20
2. CopepxarelbHO-KOMIIETEHTHOCTHAs MaTrpHlla OLEHOYHBIX CPEJICTB. 20
Konndukarop oleHOUHBIX CPE/ICTB
3. Cucrema oueHkH 0Opa30BaTeNbHBIX JOCTMKEHUH OOydaromuxcs [0 21
K)KIOMY OLICHOYHOMY CPEACTBY
23

4. baHK KOMIIETEHTHOCTHO-OIIEHOYHBIX MaTepUasoB ISl OIEHKH YCBOCHUS
paboueli mporpaMMbl Y4eOHOM TUCIUTUTHHEI IO 09HOU (hopMe 00ydeHHs
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I. IHacnoprt ¢oHaa OLIEHOYHBIX CPEACTB

®oHa oueHOYHBIX cpenctB (aajee - ®OC) npegHa3HauyeH Uil KOHTPOJS U OUECHKH
00pa30BaTeNbHBIX JIOCTHKEHUH OOYyYalolMXCsl, OCBOMBIIMX pabouyi0 NporpaMMy ydeOHOU
nucturIuHbl «MHOCTpaHHBIN s3bIK (aHTIHKCKUH ). @DOC BKIIFOUaeT KOMIIETEHTHOCTHO-OIIEHOYHBIE
MaTepuaIbl 1J1sl IPOBEICHUS TEKYILIETO0 KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH M POMEKYTOUHOM arTecTaluu.

1.1. PesyabTarbl 0CBOCHHSI YUeOHOM IMCIHUILIMHBI, OJIeKALIME TPOBEPKe

Pe3yabrarhl 00y4eHHs
(ocBoeHHble ymeHus (YY), ycBoeHHbIe 3HaHus (3))

3 1 - nexkcuueckuit (1200 — 1400 nexcuyeckux €IUMHUL) U TPaMMATUYECKUNH MHUHUMYM,
HEOOXOMMMBIA JUIsl YTEHUS W TepeBoja (CO CIOBapeM) WHOCTPAHHBIX (aHTIIMMCKHUX) TEKCTOB
npodeCCUOHAIbHON HApPaBIEHHOCTH

Y 1 - oOmarbcsi (YCTHO W THCHBMEHHO) HAa WHOCTPAHHOM (QHIJIMICKOM) SI3BIKE Ha
HpO(l)eCCI/IOHaHBHBIe 1 IIOBCCAHCBHLIC TEMbI

Y 2 - mepeBoauTh (CO CIOBapeM) WHOCTPAHHBIC (AHMIIMKUCKUE) TEKCTHI MPOQeCcCHOHATHLHON
HAITPAaBJICHHOCTHU

VY 3 - caMOCTOATENHHO COBEPIIEHCTBOBATH YCTHYIO M MUCbMEHHYIO PeUb, MOMOIHSTH CIIOBAPHBIiA
3armac

Koneunbie pe3yabTrarbl OCBOCHHMSI Y4eOHOH JMCUMIUIMHBI SIBJISIIOTCS PecypcoM JUIst
dopmupoBanus o6mux (OK) u npodeccuonanbubix komnerenuuii (IIK) B coorBercTBHHU €
®I'OC CIIO cnenuajabHOCTH.

OK 1. IlonuMarp CyImIHOCTh W COLMAJIBHYIO 3HAYMMOCTh CBOCH Oymymiel mpodeccun,
IIPOSABIIATH K HEM YCTOMYMBBIM HHTEpEC.

OK 2. OpranunzoBsiBaTh COOCTBEHHYIO NEATEIbHOCTh, BHIOMPATh THUIIOBBIE METOABI U CIIOCOOBI
BBITOJIHEHHSI TPO(ECCHOHANBHBIX 337124, OLEHUBATh UX 3()()EeKTUBHOCTD U Ka4eCTBO.

OK 3. IIpyHuMarh peuieHus B CTaHAAPTHBIX U HECTAHJAPTHBIX CUTYAIUAX U HECTH 3a HUX
OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymecTBiasiTh TOWNCK ¢ HCIOJb30BaHWE HWH(OOPMAIMKM, HEOOXOAMMOM ISt
3(QPEKTUBHOTO BBINOIHEHUS NPOPECCHOHANBHBIX 3aja4, MPO()EeCCHOHANBHOTO MU JMYHOCTHOTO
pa3BUTHSL.

OK 5. Hcnonp3oBarh UH(POPMAITTOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH B
npodeccuoHaIbHON 1eATENbHOCTH.

OK 6. PabGoratb B KOJUIEKTHBE U B KoMmaHIe, 3(PQeKTHBHO OOIIAThCS C KOJIETaMH,
PYKOBOJCTBOM, TOTPEOUTEISIMH.

OK 7. bparp Ha cebs OTBETCTBEHHOCTh 3a PabOTy WIIEHOB KOMaH[bI (ITOMYMHEHHBIX), 3a
pe3yabTaT BHINOJIHEHUS 3aJaHuM.

OK 8. CaMOCTOATENbHO ONpENensaTh 3aauyi MpOo(hecCHOHANIBHOTO U JUYHOCTHOTO Pa3BHUTHA,
3aHUMAaThCsl caM000pa30BaHNEM, OCO3HAHHO MJIAHUPOBATH MOBBILICHHE KBATU(DUKAIIUH.

OK 9. OpueHTHpOBaTbCs B YCIOBHSX 4YacCTOH CMEHBI TEXHOJOTMH B mpodeccuoHaIbHOM
NEeSITEIbHOCTH.

OK 10. Bnagers NuCbMEHHOM U YCTHOM KOMMYHMKAIIMEN HAa rOCYAapCTBEHHOM U MHOCTPAaHHOM
(aHTIIMIICKOM) SI3BIKE.

II. CopepxareibHO-KOMIIETEHTHOCTHASI MAaTPHLIA OLIEHOYHBIX CPEACTB.
Koaudukarop oeHOYHBIX CPEACTB

DOYHKIUOHAJIbHbBIN
NMPU3HAK MeTton/¢popma KOHTPOJIA
OIICHOYHOI'0 cpeacTBa (THII
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KOHTPOJILHOTO 32/IaHU5)

CobecenoBanue YerHbii onpoc, nuddepeHInpoBaHHbIN 3a4eT

Saganusa i

. ITucemMeHHas onpoc, KOHTpOJIbHAs padoTa
CaMOCTOSITEJIbHOM pabOTHI

IIpakTnyeckue 3agaHus [IpakTHueckue 3aHATHUS
TecT, TecTOBOE 3a1aHKE TectupoBanue, nuddepeHpPoOBaHHbBIN 3a4eT
IIpoekr WNHuBuayanbHOE IPOEKTHOE 3a1aHUE

I11. Cucrema oneHku 00pa3oBaTeIbHBIX JOCTHKEHUI 00y4AOLIUXCS

OrneHka UHIUBHUIYaIbHBIX 00pa30BaTENbHBIX JOCTIKEHHUN 110 pe3y/IbTaTaM TEKYILEro KOH-
TPOJISL YCIIEBAEMOCTH W TPOMEXYTOUHOM aTTeCTallud MPOM3BOAUTCS B COOTBETCTBUU C
YHUBEpCAIbHOU IIKaJION (Tabmuia).

IIpouent KauecTBeHHas OLleHKAa HHAUBUAYAJIbHBIX 00pa3oBaTeIbHbIX
Pe3yJIbTATHBHOCTH AOCTHKEHU
(MpaBWIBHBIX OTBETOB) 0aJ1 (0OTMeTKA) BepOaJIbLHBII AHAJIOT
90 - 100 5 OTJIINYHO
80 - 89 4 XOpOIIO
70-79 3 YAOBIETBOPUTEILHO
MeHee 70 2 HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO

Kpurtepun o1ieHKH 0TBETOB B X0JI€ YCTHOIO 0IIpoca

OrneHuBaeTcsi MPaBMWIIBHOCTh OTBeTa 00YyYaroIIerocsi Ha OJWH M3 MPHUBEAECHHBIX BOIPOCOB.
[Ipu >TOM BBICTABISAIOTCS CIEAYIOUIUE OLICHKHU:

«OTANYHO» BBICTABISETCS MPU COONIONECHUH CIAEIYIOIINX YCIOBHIA:

- TIOTHO PACKpBUI CONIEpKaHHE Marepraia B 00beMe, MPEeIyCMOTPEHHOM MPOrpaMMOi,
coJiepKaHUeM JIEKIIUU U YIEOHUKOM;

- U3JIOKWJ Marepuall TPaMOTHBIM SI3bIKOM B OINPEAEICHHOW JIOTMUECKOM MOCIen0-
BaTEJIbHOCTH, TOYHO UCIOJIb3YS CHEUUAIN3UPOBAHHYIO TEPMUHOJIOTHIO U CHMBOJIUKY;

- TIOKa3aJl yMEHUE WTIOCTPUPOBATh TEOPETUUECKUE MOJ0KEHUSI KOHKPETHBIMU [IPUMEPaMH,
MIPUMEHATH UX B HOBOM CUTyalluy IIPH BBINOJIHEHUU TPAKTUYECKOTO 3aJaHUS;

- TNPOJAEMOHCTPHPOBAJ YCBOEHHUE paHee M3YUYECHHBIX CONYTCTBYIOIIUX BOIPOCOB,
c(hOpMUPOBAHHOCTh M YCTOWYMBOCTH UCIIOJIb3YEMBIX IPU OTBETE YMEHUI 1 HAaBHIKOB;

- OTBEYAJl CAMOCTOSTENILHO O€3 HABOAIINX BOMPOCOB MperoaaBatTes. Bo3MoXHBI OTHA-/IBE
HETOYHOCTU TMPU OCBEIIEHWH BTOPOCTENEHHBIX BONPOCOB WM B BBIKJIAJKaX, KOTOPBIE
00yJaronuiicst IErKo UCTPABUII 110 3aMEYaHHUI0 MPETIOAaBaATEINS.

«Xopo1o» - OTBET yIOBJIETBOPSIET B OCHOBHOM TPEOOBAHUSAM Ha OLIEHKY «5», HO IIPU 3TOM
MMeEET OJIMH U3 HEJIOCTATKOB:

- B UBJIOKEHUM [OMYyIIEHbl HEOONbIIME MpOoOeNbl, HE WCKA3UBLIME JIOTUYECKOTO H
UH(OPMAITMOHHOTO CO/IEP KAHUS OTBETA,

- JIONYILIEHbl OAWH-IBA HEAOYETa IPH OCBEIIEHWH OCHOBHOIO COAEpP’KaHUsS OTBETA,
WCIIpaBJICHHBIE 110 3aMEUAHUIO MPETIOIABATENS;

- JomyuieHsl omwuOka uiau Oojee ABYX HEIOYETOB MpPH OCBELIEHUH BTOPOCTENEHHBIX
BOIIPOCOB WUJIM B BBIKJIAJIKAX, JIETKO UCIIPABIICHHBIE IO 3aMEUAHHIO MTPENOaBaTEI.

«Y10BJ1€TBOPUTEIbHO» BBICTABIISETCS MIPHU COOIONEHUH CIIEAYIOLIUX YCIOBUI:

- HETIOJTHO WJTH HETIOCJIeIOBATEIhHO PACKPBITO COIEpPIKaHNe MaTepuana, HO oKa3aHo olIiee
IIOHUMaHUE BOIIPOCAa U MPOJEMOHCTPUPOBAHBI YMEHUS, JOCTATOYHBIE IS JAIbHEHIIEr0 YCBOCHUS
IPOrpaMMHOTO Marepuana, WMENUCh 3aTPyAHCHHsS] WM JOIMYIICHb OIIMOKH B OINpEACICHUH
MOHATUM, WCIOJIB30BAHUM TEPMHUHOJIOTMM U BBIKJIAJKaX, HCIPABICHHBIE I10CIE HECKOJIBKUX
HaBOJSIIIUX BOIIPOCOB MPEIO/IaBaATENS;

21



- oOydaromuiics HEe CHOpaBUiICsS C TNPUMEHEHHEM TEOpUM B HOBOW CHUTYyallud TIpU
BBIMOJHEHUH MPAKTUYECKOTO 3a/1aHus, HO BBIMOJIHUI 3a/laHusl 003aTeIbHOrO YPOBHS CIOXKHOCTH
10 JJAaHHOI TeMe;

- IpU 3HAHUM TEOPETUYECKOr0 MaTepuaia BbISBIEHA HEIOCTaTouHas c(hOPMHPOBAHHOCTH
OCHOBHBIX YMCHHI U HABHIKOB.

«HeynoB1eTBOPUTEIbHO)» BBICTABIIAETCA MIPHU COOTIONEHUN CIEAYIONUX YCIOBU:

- HE PACKPHITO OCHOBHOE COZIEpKAHKME YIeOHOTO MaTepuana,

- 00HapyXeHO HE3HAHWE WM HETTOHUMaHHEe 00ydJaroIuMcst OOJbIeH Wi Hanboiee BaXKHON
YacTu y4eOHOrO MaTepuana;

- TOMYIIEHbI OIUMOKHU B ONpeAeSIEHUU MOHATUHN, TIPU UCIIOIB30BaHUHM TEPMUHOIOTHH U UHBIX
BBIKJIQJIKaX, KOTOPBIE HE HCIIPABJICHBI MMOCIIE HECKOJIBKUX HABOSIINX BOTPOCOB MPEMOAABATENS;

- oOyuarommiicss OOHApY)XWJI TIOJTHOE HE3HAaHWE W HEMOHUMaHWE HM3y4yaeMoro y4eOHOro
Marepuaia WiId HE CMOI OTBETUTh HU Ha OAWH W3 TOCTABIECHHBIX BOMPOCOB MO H3y4aeMOMY
MarepHainy.

Kpurepuu o1ieHKH BBINOJIHEHHOI0 NPAKTHYECKOI0 32/IaHUs (MMCbMEHHbIN KOHTPOJIb)

Ouenka 5 craButcs 3a paboTYy, BRIIOTHEHHYIO MMOJIHOCTBIO 0€3 OMMO0K U HETOUETOB.

Ouenka 4 ctaBUTCS 32 paObOTY, BHITOJHEHHYIO TIOJTHOCTHIO, HO TIPY HAIMYWY B HEW He OoJee
OJTHOM Herpy0oii OIMOKH U OJJHOTO HeouéTa, HEe OoJee TPEX HEAOUYETOB.

Ouenka 3 cTaBUTCS, €CJIM 00yJaIOIIUIACS TPABUIILHO BBITIOJTHUII HE MeHee 2/3 Bcei paboThl
WIA JONYCTHJI He Oosiee oAHOM rpy0oii OmMOKH M JABYX HENOYETOB, He Oojiee OMHOU TpyOoil u
OJTHOM He TpyOoil ommOKH, He Oojee TPEX HErpyObIX OMMOOK, OJHOW HErpyood OMMUOKH U TPEX
HEZI0YETOB, IIPU HAJTMYUU YETHIPEX-TIATU HEJOYETOB.

Ouenka 2 CTaBUTCS, €CIM YUCIIO OIMMOOK U HEMOUYETOB MPEBBICUIIO HOPMY JJIS OIICHKU 3
WY TIPaBUIIBHO BBITIOJIHEHO MeHee 2/3 Bceil paboThl.

Ouenka 1 ctaBUTCS, €CiM 00YYarONTUICS COBCEM HE BBITTOJIHIII HU OJTHOTO 3a[aHUsI.

KpuTepun olieHKH BBINOJHEHHOI'0 TECTOBOI0 3aIaHUs

Pesynprar arTecTanmMOHHOTO TEJArOTMYecKOro HW3MEpPEeHHs MO0 Y4eOHOW JUCHUIIINHE
NHocTpaHHbIN SI3bIK (QaHTIMHCKUAN) IS KKIOTO OOYyYaroIierocs MpeACTaBIsIeT co00 cymmy
3aYTEHHBIX TECTOBBIX 33JaHUN MO BCEMY TECTy. 3aUYTEHHOE TECTOBOE 3aJIaHUE COOTBETCTBYET
oJTHOMY OaJuty.

Kputepuem ocBoeHHsI y4eOHOW TUCHUILUIMHBI Ui OOYYaIOMIETrOoCs SIBISIETCS KOIUYECTBO
MPaBWJIBHO BBITIOJIHEHHBIX 3aJlaHuil TecTa He MeHee 70 %.

JIJst OLIEHKM pe3yJbTaTOB TECTUPOBAHUS MPEIYCMOTPEHA CIENYIOlas CUCTEMa OLICHUBaHUS
00pa3oBaTeNbHBIX JOCTHKCHUIH 00yJarOuXCsl:

- 3a KOKAbIH IPAaBUIBHBIA OTBET CTaBUTCS | Oam;

- 3a HEMPaBWJILHBIN OTBET - () 6aIOB.

TecToBbIe OIEHKH MOXXHO COOTHECTH C OOIICTIPUHSITON MATHOALTEHON crcTeMoil. OneHu-
BaHUE OCYIIECTBIBIETCS IO CISAYIOIIEH cxeme:

IIpouenT KauyecTBeHHas1 oleHKa MHAMBHUIYAJbHBIX 00pa30BaTeJIbHBIX
pPe3yJbTATHBHOCTH AOCTHKEHHU
(NpaBUJIBLHBIX OTBETOB) 0aJ1i1 (0OTMeTKA) BepOaJIbHBIN aHAJIOT
90 - 100 5 OTIIMYHO
80 - 89 4 XOPOIIO
70-79 3 YAOBJIETBOPUTENBHO
MeHee 70 2 HEYAOBJIETBOPUTEIBLHO

Kpurepun onnenku B xone 1uddepeHIMPOBAHHOIO 3a49€Ta
OTBeT  OICHHWBAEeTCS HA  «OTJIHMYHO», eciau  OOy4arouIuiicss  HCYEPIBIBAIOIIE,
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MOCIIEZIOBATENILHO, TPAMOTHO M JIOTHYECKH CTPOMHO W3JIaraeT Marepual 1o BOIpocaM Oumiiera, He
3aTPyQHSETCS C OTBETOM INpPU BUAOW3MEHEHUHU 33JaHUs, CBOOOJHO CIPABISETCS C pPEUICHUEM
MPAKTHYECKHX 33]1a4 ¥ croco0eH 000CHOBATh MPUHATHIC PEIICHHUS, HE TOMYCKAET OLTHOOK.

OTBeT OIIEHMBACTCS Ha «XOPOINO», €CIU OO0yJarouuics TBEPJAO 3HAET MPOTPAMMHBIN
MaTepuall, FPaMOTHO U IO CYIIECTBY €r0 M3Jaraet, He AOMYCKAeT CYIIEeCTBEHHBIX HETOYHOCTEH MpHu
OTBETax, yMeeT TPaMOTHO NPUMEHATh TEOPETUUYECKHE 3HAHUA Ha MPAKTHKE, a TaKXKe BIaJeeT
HEOOXOMMBIMU HABBIKAMH PEIICHUS MPAKTUICCKUX 3a/1ad.

OTBeT OIIEHWBACTCS Ha «YIOBJIETBOPHUTEJbHO», €CIH OOYyYaIOIIMICS OCBOWJI TOJBKO
OCHOBHOM Marepuall, OJHAKO HE€ 3HAeT OTIENbHBIX JieTaliel, JOMYyCKAeT HETOYHOCTH U
HEKOpPPEKTHbIE (OPMYITHPOBKH, HapyIIaeT IOCIENI0BaTeIbHOCTh B HU3JIOKEHUU Marepuaia Hu
WCIIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS IPU BHITIOJTHEHUU MTPAKTUYECKUX 3a/IaHUM.

OTBeT OIICHUBACTCS Ha «HEYAOBJIETBOPUTENbHO», €CIU OOYYAIONIMHCA HE PACKPHLI
OCHOBHOE COJIep’)KaHWE Marepuana, JOMyCKaeT CYyIIeCTBEHHbIE OMIMOKH, C OONBIIUMHU
3aTPyIHEHUSMU BBIMIOJIHACT MPAKTUYECKUE 3aJaHUSI.

IV. BaHK KOMIETeHTHOCTHO-0LEHOYHBIX MATEPHAJIOB /1JIsl OLIEHKH YCBOEHHs Y4eOH O
AUCHUIINHBI 110 04HOI hopme 00yueHust

4.1 3AJAHUA U1 TEKYIIET'O KOHTPOJIA

4.1.1 TIPAKTUYECKUE 3AHATUSA

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 1 no I pasgeny, tema 1.1. (AynutopHas caMOCTOSATENbHAS
pabora).

3aganue: 3yuenue iekcuko-rpaMMaTHueCcKOro Marepuasa rno teme «Haiie peunoe yuniauie».

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 2 no | pasgeny, tema 1.2. (AyauTopHas caMOCTOSTENNbHAS
pabora).
3ananme: M3yyeHue JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKOTO Mareprana 1o reme «buorpadus Mopsika.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 3 no |l paspeny, tema 2.1. (AynutopHasi caMOCTOSITENbHAs
pabora).

3amanue: V3yueHne jnekcUKo-rpaMMarndeckoro mMarepuaia mo teme “The Ship’s Crew” — Dxumnax
CyIHa.

INPAKTUYECKOE 3AHSATHUE Ne 4 no |l pa3geny, tema 2.2. (AynuTtopHasi caMOCTOATEIbHAS
pabora).
3ananue: 3ydyeHue JeKCUKO-TpaMMaTHYECKOTO MaTepuaia o teMe «llocemenue cyaHay.

INPAKTUYECKOE 3AHSATHUE S mno |l pasmeny, tema 2.3 (AymutopHas caMOCTOSATEIbHAsS
pabora).

3ananme: l3yueHue JEKCHMKO-TpaMMaTHYeCKOro marepuaia 1mo Tteme “Shipboard training” —
IInaBarenbHas IpaKTUKA.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 6 no Il pasneny, tema 2.4 (AyauTopHas caMOCTOSITENIbHAS
pabora).

3amanue: V3ydeHue JeKCUKO-rpaMMaTHYECKOro Marepuaa o reme “Asking the way in the foreign
city” — CripocuTh KaK MPONTH B UYKOM T'OPOJIC.

INPAKTUYECKOE 3AHSTHUE Ne 7 nio Il pazmeny, tema 2.5 (AymutopHas caMOCTOSITEIIbHAS
pabora).

3ananue: V3yyeHue J€KCUKO-TPaMMaTHYE€CKOTO MaTepuaia mo teMe «MOoCKBa — MEXIyHapPOIHbIN
MOPCKOH ITOPT».
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IMPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 8 no Il pasneny, tema 2.6 (AyauTopHas caMOCTOSITENIbHAS
pabora).
3aganue: 3yueHue JIeKCHKO-IpaMMaTHYECKOTO MaTepuaia no teme « Tumsl cynoBy.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 9 no Il pazneny, Tema 2.7 (AyautopHas camMOCTOSITENbHAs
pabora).

3ananme: V3ydyeHne TEKCUKO-TpaMMaTUYeCKOT0 Marepuaia mo teme «/3BecTHble MOPCKUE MOPTHI
BenukoOpuranum.

IMPAKTUYECKOE 3AHSTHE Ne 10 no |l pazneny, Tema 2.8 (AyamuTopHas caMOCTOSITEIIbHAs
pabora).

3ananme: l3yyeHue JIEKCUKO-TpaMMarM4ecKoro marepuaina no teme «HecwacTHwlid ciiydail B
Mope».

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 11 no Il pasneny, tema 2.9. (AynutopHas caMOCTOSTENIbHAS
pabora).

3ananme: V3yueHuwe iekcuko-rpammarnueckoro marepuana mo teme ‘“The famous Russian
Seafarers” — M3BecTHbIE pycCKHE MOpEILIaBaTelIu.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 12 1o |l pa3neny, tema 2.10. (AyauTopHas caMOCTOSITEIIbHAS
pabora).

3ananue: l3ydyeHue JeKCHKO-rpaMMaTH4YeCcKoro marepuana mno teme «Kakue TpyIHOCTH MOTYT
BCTPETUTHCS B MOpPE?».

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 13 no Il pasneny, tema 2.11 (AynutopHas caMOCTOSITENbHAs
pabora).

3amanue: l3ydeHue IeKCHKO-TpaMMarhHueckoro marepuana mno teme ‘“Medical Assistance” -
Okaszanye METUIIMHCKON ITOMOIIIH.

INPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 14 no Il pazneny, Tema 2.12 (AynutopHas caMOCTOSITEIIbHAS
pabora).

3aganme: M3ydyeHue neKCHKO-rpaMMarndeckoro marepuana mo teme “Handling and storage of
cargo in the port” - O6paboTKka U XpaHeHUE TPY30B B MOPTY.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 15 no Il pazneny, tema 2.13 (AynutopHas caMOCTOSITENIbHAS
pabora).

3amanue: V3yyeHue JICKCHKO-TpaMMaTHUECKOTo0 Marepuaia mo teme “Your planet is in trouble” -
«Barmra nianera B OMacHOCTH.

INPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne 16 no |1l pazneny, Tema 3.1. (AynutopHasi caMOCTOATEIbHAS
pabora).

3ananue: M3yueHnue nekcUKo-TpaMMaTudeckoro Marepuana mo teme “Types of the D-C Motors”. —
Tunel gBUraTrenei MOCTOSIHHOI'O TOKA.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 17 no 1l pazneny, tema 3.2. (AynutopHasi caMOCTOSITENbHAs
pabora).

3ananme: l3ydeHue JIEKCHKO-TpaMMaTH4YecKoro marepuana mno Teme “‘Maintenance of electrical
equipment of ships” — O6cnyxuBaHue IEKTPOOOOPYIOBAHUS CYIHA.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 18 no |1l pazneny, Tema 3.3. (AynutopHas caMOCTOATEIbHAS
pabora).
3ananme: l3ydyeHue JIEKCMKO-TpPAMMaTM4YeCKOro Marepuaiga mno Teme «Benenue nenoBoi
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nepenuckm» - Business Correspondence.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 19 no 1l pazneny, tema 3.4. (AynutopHasi caMOCTOSITENbHAs
pabora).

3ananme: V3yueHue jeKcHKo-rpaMMaTHueckoro marepuana mo teme “Technical documentation of
Electrical Equipment’ - UteHne TEXHHYECKON TOKYMEHTALUU IO 3JIEKTPOOOOPYAOBAHUIO.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 20 no IV pazgeny, tema 4.1. (AyautopHasi cCaMOCTOSITeIIbHAs
pabora).

3ananme: IloBropeHue Mozelnell M3Yy4YEeHHOM pPa3rOBOPHOM TEMaTUKU C HCIOJIb30BaHUEM
rpaMMaTHYECKUX MOJEIEH.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne 21 no |1l pazneny, tema 4.2. (AynutopHas caMOCTOSITENIbHAs
pabora).

3aganue: JlekcHKO-TpaMMAaTHYECKUI Marepual MO Kypcy AMCUMILIMHBI «HOCTpaHHBIA S3BIK
(aHTIIHIACK U ).

4.1.2 YCTHBIU OITPOC

YCTHBIHN OITPOC Ne 1 1o | pasaeny tema, 1.1. (Aynutopras pa6ota).
1. What college do you study at?

2. How many departments are there in the River College?
3. What department do you study at?

4. What subjects do you study at the River College?

5. What training facilities do you have?

6. Where do the cadets live?

7. Is the hostel near the teaching block?

8. Who gets a scholarship?

9. How long does the course of training last?

10. When are you going to graduate from the college?

YCTHBIHN OITPOC Ne 2 1o | pasaeny, Tema 1.2. (Aynutopras pabota).
1. When and where were you born?

2. How large was your family when you were a small boy?

3. Did you live with your grandparents when you  were a small boy?
4. Was your grandmother (grandfather) on pension then?

5. Did you help your parents?

6. When did your go to school?

7. How old were you when you went to school?

8. Did you do well or badly at school?

9. What were you favourite subjects at school?

10. Did you go in for sport at school?

11. What kinds of sports did you go in for?

12. When did you finish school?

13. Were you 15 when you finished school?

14. Who advised you to enter the River College?

15. When did you enter the River College?

16. Did you pass all the exams well?

17. What course and department do you study now?

YCTHBIN OITPOC Ne 3 1o 11 paszeny, Tema 2.1. (AymutopHas pa6ora).

1. How many departments are usually on board ships? What are they?
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2. Who is the head of the Deck Department?

3. Who is the head of the Engine Department?

4. What is the Master responsible for?

5. Who keeps watch on the navigating bridge?

6. How often do the sea men relieve each other of watch on the bridge?

7. Where do the Radio-officers keep watch?

8. What is the Radio-officer responsible for?

9. Do a Boatswain and sailors keep the ships hull, holds and tackle in good condition?
10. What can you say about the engineers?

YCTHBIHN OITPOC Ne 4 1o 11 paszeny, Tema 2.3. (AyautopHas paGoTa).

1. Where do the cadets of the River colleges usually have their shipboard training?
2. Where do the cadets of the navigation department keep watch?

3. Will the cadets launch and hoist life-boats?

4. Who will work in the wheel-house as helmsmen?

5. What navigational devices do the cadets use?

6. What will the cadets of the radio-engineering department do in the radio-room?
7. Where will the cadets of the engineering department work?

8. Will they repair and lubricate the engine- room equipment?

9. Where will the cadets of the water-way department work?

10. What will they learn?

11. How long will the practice last?

YCTHBIM OITPOC Ne 5 110 |l pasneny, Tema 2.4. (AynutopHas pa6ota).
Compose your dialogue according to the model (dialogue):

A: Sorry, can you tell me the way to the River College?

B: Will you go by bus or on foot?

A: By bus. I wonder what bus can | take?

B: You shoud take bus No 1

A: Does bus No 1 stop here or at the railway station?

B: The final stop is the railway station.

A: How long does it take me to get to the River College?

B: Let me think. 15 or 20 minutes.

A: What’s the fare by bus No 1?

B: 15 roubles.

A: Thank you. What stop do | get off?

B: I think it’s better Sadovaya stop. Then you go straight on, turn to the left, then to the right and
again straight on. And you will see the River College.

YCTHBIM OITPOC Ne 6 1o 1l pasneny, Tema 2.5 (AyautopHast paGoTa).
1. When was Moscow founded?

2. Why did town develop quickly?

3. Who invaded Moscow in the 13th century?

4. When did the Russian people rise against the invaders?

5. How many times was Moscow the capital of Russia?When?
6. When was the capital moved to S.Petersburg?

7. What happened in 1812?

8. What is the capital of the Russian Federation?

9. What is the heart of the city?

10. What is Moscow famous for?

11. Is Moscow the capital of 5 seas? What are they?
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YCTHBIHN OITPOC Ne 7 o 1l paszeny, Tema 2.6. (AynuropHas paGoTa).

Open the book “English for seamen” by Kitaevich B.E.at page 187 and retell the text “At the
exhibition”.

YCTHBIHN OITPOC Ne 8 o 1l paszeny, Tema 2.7. (AymutopHast pabota).
LONDON

1. What is the capital of Great Britain?

2. When was London founded?

3. What main parts of London do you know?

4. What can you say about the City?

5. What is the West End famous for?

6. Why is the rent very high in the West End?

7. Whyis the East End called the “hands of London™?

8. Who lives in the East End?

9. What places of interest do you know in London?

10. Do they have left-hand or right-hand traffic in London?
11. Have you ever been to London?

YCTHBIN OITPOC Ne 9 1o 1l paszeny, Tema 2.8. (AynutopHas paGoTa).
Open the book of Kitaevich B.E., page 211 (text “An Accident at sea”) and answer the questions:
1. Why was the arrival of the IGARKA delayed?

2. What was the wind force?

3. What was the ship’s speed?

4. Why did the ship move so slowly?

5. What damaged the propeller?

6. When and where did the Captain decide to repair the propeller?

7. What caused the list?

8 What was the cause for the list of the ship?

9. Who fastened the cargo in Glasgo?

10. The vessel couldn’t capsize, could she?

11. Why did the Boatswain fall overboard?

12. How long was the Boatswain in the water?

13. Who rendered him the first aid?

14. What was the weather like when the ship moored at the port of destination?
15. How long was the IGARKA'’s delay?

YCTHBIHN OITPOC Ne 10 110 |1 pasaeny, Tema 2.9. (AynutopHas pabota).
Answer the questions:

1. What famous Russian explorers do you know?

2. What are they famous for?

3. What was unknown in the 19 century regarding the Antarctic?
4. What expedition was arranged in 1819?

5. Where were the ships bound?

6. What was the first port of call?

7. What did they do when they crossed the Atlantic Ocean?

8. When did the Russian ships cross the Antarctic Circle?
9.Could they beach in the Artarctic? Why?

10.When did the ships anchor at Kronstadt?

11. What method did the Russian explorers devise?

12. How long did the expedition last?
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YCTHBIM OITPOC Ne 11 1o 11 pasneny, Tema 2.12. (AynutopHas pa6ora).
Answer the questions:

1. What river links Kotlas with Arkhangelsk?

2. Is the Northern Dvina open to navigation every season of the year?

3. Do the ships carry much cargo on the Northern Dvina annualy?

4. What cargo do the ships carry on the Northern Dvina?( timber, grain, oil, coal,gravel, lime,
limestone, flour, sand, containers).

5. Is much cargo handled round the clock every day?

6. What cargo is handles round the clock? (timber, coal)

7. Are the storages and warehouses in the port of Kotlas?

8. Where is the cargo stored in the port?

9. Are there gantry and floating cranes for loading cargoes?

10. Is there a shiprepair and shipbuilding yard in Limenda?

11. Do your parents work at the shipbuilding yard?

12. Are there dry and floating docks at our shipbuilding yard?

YCTHBIN OITPOC Ne 12 o 111 pasneny, Tema 3.1. (AynutopHas pa6ota).
Compose , please, the questions to the text “Types of D-C motors”.

YCTHBIHN OITPOC Ne 13 1o 11l paszeny, Tema 3.2. (AyautopHas paGota).
Compose, please, the questions to the text “Maintenance of A-C Generators”.

YCTHBIN OITPOC Ne 14 1o 111 pasneny, Tema 3.4. (AynutopHas pa6ota).

Read the text “Technical documentation of Electrical Equipment”. Answer, please, what documents
are to be submitted prior to the commencement of supervising the manufacture of the electrical
equipment? (name the list of documents)

4.1.3 NHNCBMEHHAS ITPOBEPKA/ KOHTPOJIbBHASA PABOTA

IIMCBMEHHAS ITPOBEPKA Nel mno Il pasmeny tema 2.5. (KonrtponbHas paborta).
(AymuTopHas caMocTosITelIbHAs paboTa).

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 1
Bapmuanr 1
PASSIVE VOICE (Present, Past, Future Simple)

CHOOSE the right variant and translate the sentences:

1. This house ...... two years ago. a) will be built b) was built c)is built
2. The documents .... by 5p.m. tomorrow.

a) were signed b) will be signed c)is signed
3. All the banks .... on Sundays. a) are closed b)is closed c)were closed
4. She usually .... at the lesson of history.

a)was asked b) will be asked c¢) is asked
5. When ... your sister ... to the hospital? — Yesterday.
a) will .. be taken b)was .. taken c)is.. taken
6. America .... several centuries ago.
a) is discovered b)
was discovered c) will be discovered
7. My car .... lastweek by my father.
a) will be repaired b)is repaired c)was repaired
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8 The children ..... by their parents.

a) is loved b) are loved c¢) will be loved

0. We ..... to the party by my friend next week.

a) are invited  b) will be invited c¢) were invited
10.  Two people .... ina car accident yesterday.

a) are killed b) will be killed c) were killed

11. The exams ... inafternoon tomorrow.

a) are finished b) will be finished c) were finished
12, Jill ... if 1 don’t come to her birthday party.

a) was offended b) will be offended c) is offended
13.  Olympic Games ..... every four years.

a) were held b) are held c¢) will be held

14.  This novel is very interesting. Whom .... this novel ..... ?
a) is written b) was written c) will be written

15. | think the money ...... back in the nearest future.
a) were paid b) will be paid c¢)is paid

16. The new car .... by my father last month

a) will be bought b)is bought c¢)was bought

17.  This restaurant .... by English people.

a) was owned b)is owned c¢) will be owned

18. A lot of tea ..... by English people every day.

a) was drunk b)is drunk c) will be drunk

19.  Our flight .... because of the storm

a)will be cancelled b)was cancelled c)is cancelled

20. He .... by the police sooner or later. a) is arrested b) was arrested c)will be arrested

[MpaBuneHble oTBeTh: 1.was 2.will be signed 3.are closed 4.is asked 5.was taken 6. was discovered
7.was repaired 8.are loved 9.will be invited 10.were killed 11.will be finished 12.will be
offended. 13.are held 14.was written 15 will be paid 16. was bought 17. is owned 18.is drunk 109.
was cancelled 20. will be arrested

Bapuanr 2
[lepeBennTe Ha AaHTITUHCKUI SA3BIK, YIOTPEOIISAS TIIAroJibl B TPEOYIOIIEMCS] BPEMEHH.
am/is/are + V3

MHe paccka3bIBaroT MHe noka3bIBaroT Ee mro0sT

| am told

Hac cnpammBarot Hawm orBeuaror Hac noceuraror
Wm naror Emy nmomorator

was/were + V3

MHe pacckazanu MHe nokazanu Ee mo0unm
| was told
Hac cnpocunu Hawm otBeTnnu Hac nocnanu
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M nann Emy momoriu

will be +V 3

MHe pacckaxyT MHe nokaxyTt
I will be told

Hac copocsar Hawm orBeTsaT
Nm nanyt Emy momoryr

Bri0epy ipaBUIIbHBIN BapUaHT
1. The porter (bring) your luggage to your room.
a) will bring b) will be bring

2. The milk (sell) in this shop
a) sell b) is sold

3.The paper (examine) attentively
a) examined b) was examine

4. 1 (buy ) potatoes yesterday
a) was bought b) was buyed

5. At the station they (meet) by a man
a) will meet b) will met

6. She (meet) them in the hall upstairs.
a) will been met b) will be met

7. They (play) tennis yesterday
a) played b) were played

8. All the text (translate)
a) is translated b) translated

9. The doctor (send) for
a) sent b) was sent

10. He (steal) a lot of money from the shop.
a) stole b) was stolen

Kiroun x Tectam.

1) will bring 5) will be met
2) is sold 6) will meet
3) was examined 7) played

4) bought 8) is translated

Ee momro0sar

Hac nmomutor

c) will be brought

c) sells

) was examined

c) bought
c¢) will be met
c) will meet

c) are played

C) was translate

C) were sent

c) was stole

9) was sent for
10) stole
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IMNCBMEHHAS TTPOBEPKA Ne 2 mo Il pasmemy, tema 2.12. (KouTponbHas pabora).

(AynuTopHasi camocTosiTelIbHas paboTa).

KOHTPOJIbBHASI PABOTA Ne 2
Bapranr 1
I. Complex Object, Complex Subject
3ananue 1. Translate the sentences from English.
1. The captain expected the pilot to arrive in time.
2. There is a conference of electrical engineers in S.Petersburg.
3. My father wants to there.
4. He seemed to understand English well.
5. He would like this film to shown in TV.
6. This ship is reported to arrive at 8 p.m.
7. What do you want me to tell him?
8. The port administration expects the port to expend.
9. He proves to be a good specialist.
10. We didn't expect the vessel to moor at berth
11. I want my sister to learn English; I think everybody must know it.

3amanue 2. Translate the sentences from Russian:
1. 5 xouy, 4TOOBI THI TOCMOTPET 3TOT QUITHM.
2. HaM ObI XOT€IOCh, YTOOKI BBl IIOMOTIIM HaM.

3. Oxwupmaercs, 9To CyIHO OyZIeT OTPEMOHTHPOBAHO Ha CIEAYIONIEH Heee.

Il. Modal verbs and their equivalents

3amanue 1. Translate into Russian:

1. Carol can speak three foreign languages.

2. Could you help me with my translation?

3. We were to meet at the railway station at 12 o'clock.
4. You may take a day off whenever you like.

5. Jim said he might go home for the holidays.

6. You must tell me the truth.

7. | have to do some shopping today.

8. You don't have to answer my question if you don't want to.
9. Students should be well prepared for every exam.
10. Do you think Paul ought to see the doctor?

11. We had to buy some food for picnic.

12. Mr.Smith must be in his office now.

3amanue 2. Beibepurte mpaBUiIbHBIN MOJATBHBIN IJ1Ar0:

1. He ... speak three foreign languages,

a)can b)may c) must

2. You ... work hard at your English if you want to know it.
a)can b)may c) must

3. You ... not go out, the lesson is not over yet.

a)can b)may c)have

4. He ... be in this room,

a) must b)is c) has

Kiroun:
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1)a 2)c 3)b 4) a
3ananue 3. Onpenenure, B KAKOM U3 MPEJIOKEHUN T1aron "to be" sBnsieTcss MOJAIbHBIM:
1. She is a secretary.

2. She is in the office now.

3. She is working

4. She is to start work at 9 tomorrow.

3aganue 4. CoOTHECUTE aHINIMMCKHUE MPEIJIOKEHUS C PYCCKUMMU:

1. She may come. a. Eif MOXXHO HE TPUXOMIUTE.

2. She couldn't come. b. Eii MOXXHO IPHATH.

3. She must come. c. Eii He ciienyeT npuxomuTs.

4. She had to come. d. Ona gomKHA IPHUITH.

5. She shouldn't come. e. OHa He MoIyIa IPUITH.

6. She'll be able to come. f. OHa cMOXeT PUATH.

7. She needn't come. g. Eii He pa3pemaroT mpuaTH.

8 .She isn't allowed to come h. Eit mpumutocs npuaru.

Kunroun:

b 3)d 5)c 7)a
2)e 4) h 6) f 8)g

Bapuaunr 2

I. Complex Object, Complex Subject
3anmanue 1. Translate the sentences from English.
1. I want this problem to be discussed
2. He thought you to stay at home.
3. The new port is expected to be built in the near future.
4. There are modern container terminals in the port of llychevsk. They would like the large
refrigerators to be built.
5. He proved to be a good navigator.
6. We know hot bodies to transfer heat to cold bodies
7. She seems to know nothing about it
8. We didn't think him to know English very well
9. When do you want the documents to be checked
10. Her father doesn't allow her to go to the disco alone
11. The ship is expected to arrive before evening.

3amanue 2. Translate the sentences from Russian.

1. 4 xouy, 9TOOBI BBI ITEPEBETU ITOT TEKCT.

2. MHe OBl XOTeJIOCh, YTOOBI ThI TPOUUTAIT ITOT TEKCT.

3. Coo0raercsi, 9To HOBOE CyAHO Oy/IEeT MMOCTPOCHO B CICAYIOIIEM TOTY.

Il. Modal verbs and their equivalents

3amanue 1. Translate into Russian:

1. If you don't take your umbrella, you can get wet through.

2. When Bob was a child he could play the piano wonderfully.
3. It can't be true.

4. May | have my test on Tuesday?
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5. He might be ill. He too much yesterday.

6. It's 7 o'clock now. They must be at home now.
7. Do we have to stay in town the whole summer?
8. Children shouldn't smoke.

9 .You oughtn't to eat cakes.

10. Parents must take care of their children.

11. We could take pictures in the museums.

12. He has to go to bed at 10 o'clock.

3amanue 2. Beibepurte mpaBUiIbHBIN MOJATBHBIN I1Ar0:
1. The weather ... change tomorrow,

a) may b)must c)should

2. She ... to finish school in a year,

aymay b)has c¢)is

3. The water is cold, you ... swim,

a)can b)cant c)must

4.1 ... to cover the whole distance on foot,

a)can b)have c) must

Kiroun:

1b 2)b 3)b 4)b

3ananue 3. Onpenenure, B KaKOM IpeUIOKEeHUH Tiaron "to have" sBisieTcss MOJaTbHBIM:
1. She has a lot of work today.

2. She has to do a lot of work today.

3. She has done a lot of work today.

3amanue 4.

1. She may come. a. Eif MOXXHO HE TPUXOANTH.

2. She couldn't come. b. Eit MmoxHO mpuaTH.

3. She must come. c. Eii He cienyer npuxomuTs.

4. She had to come. d. OnHa nomKHA IPUITH.

5. She shouldn't come. e. OHa He MOIJIa TIPU/ITH.

6. She'll be able to come. f. OHa cMOXET TIPHUITH.

7. She needn't come. g. Eii He pa3pemaroT mpuaTH.

8 .She isn't allowed to come h. Eii npuimiocs npuiaTH.

Kitroun:

b 3)d 5)c 7)a
2)e 4) h 6) f 8)g

MUCBMEHHBIA OIMPOC Ne 3 mo pasmeny |, Tema 1.1. (AyautopHas CcaMOCTOATEIbHAS
paboTa).

Write, please, the following words:

- River college, what college do you study at? navigation department, water-way department,
subject, ship’s construction, training facilities, simulator, measuring devices, hostel, to get a
scholarship, course of training, graduate from a college, to make progress, | wish you good luck.

MUCHMEHHBIA OIPOC Ne 4 mo pasmeny |, Tema 1.2. (AyautopHas CaMOCTOATENIbHAS
pabora).
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The Seaman’s Biography.
Translate, please, from Russian into English Ex.28 page 133 by Kitaevich B.E

IMAUCBMEHHBIIA OIPOC Ne 5 no pasaeny |, tema 2.1. (AyauTopHas caMOCTOATEIbHAS
pabota).

Ship’s Crew.

Translate the following words from Russian into English:

VYopaBiasATh CymHOM, choyx0a OSKCITyaTalluu, Cioyk0a TEXHHMUYECKOM OSKCIUTyaTalluH, CTapLINi
IIOMOIIHUK KalMTaHa, MEXaHMUK, OTBEYATh 33 CYAHO, HAYaJbHHUK CIIYy>KOBI IKCILTyaTalluu, HECTH
BaxTy, KAIUTAHCKUHA MOCTHK, OpaTh MEJEeHT, KOPILyC, TPIOM, BIIEKTPUK, PEMOHTHUPOBATh, CMEHSTh
JpyT pyra Ha BaxTe, BHIIOIHATH CBOU O0S3aHHOCTH JIOJKHBIM 00pa3oM.

NMUCBMEHHBIIA OIPOC Ne 6 no pasmeny ll, tema 2.3. (AyauTopHas caMOCTOATEIbHAS
pabora).

Shipboard training
Translate the following words and expressions:

1. totransmit weather reports 9. to be well read in electronics

2. to paint the hull 10. to find out troubles

3. an apprentice 11. to deal with the hull machinery
4. to define the ship’s position 12. to tune the ship’s radio equipment
5. to repair the main engine 13. to have shipboard training

6. the main distribution board 14. to wash and scrub deck

7. to eliminate the troubles 15. to relieve each other of watch

8. mooring or departure of the ship

Translate the following words and expressions:

to repair the main engine

the main distribution board

to eliminate the troubles
mooring or departure of the ship
to be well read in electronics

to find out troubles

to deal with the hull machinery
to tune the ship’s radio equipment
9. to have shipboard training

10. to wash and scrub deck

11. to relieve each other of watch
12. to transmit weather reports
13. to paint the hull

14. an apprentice

15. to define the ship’s position

N~ wWNE
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NACBMEHHBI OIPOC Ne 7 no pasaeny ll, Tema 2.5. (AyauTopHas camMOCTOSATEIbHAS
pabora).

Moscow is an international port
Will you make EX 14 page 178 by Kitaevich B.E.
Find, please, Russian equivalents in the text “Moscow”, page 177

NUCHbMEHHBIA OIMPOC Ne 8 mo pasmeny |, Tema 2.6. (AymuTopHAas —caMOCTOSTENbHAS
pabora).

Types of ships
Write, please, the following words:

- Shipbuilding vyard, reefer, special-purpose ships, gas-carrier, dry-cargo ship, salvage ship,
dredger, principal particulars of the ship, breadth, length, draught, deadweight, exhibition, ro-ro
ships.

What types of ships do you know? What carries a timber-carrier? What does an ice-breaker do?
- Make EX 13, page 190 178 by Kitaevich B.E.

NACBMEHHBI OIPOC Ne 9 no pasneny |l, Tema 2.8. (AyauTopHas caMOCTOSATEIbHAS
pabota).

An Accident at sea
Translate from Russian into English Ex 21 page216 by Kitaevich B.E.

NACBMEHHBI OIMPOC Ne 10 mo paszmeny I, Tema 2.10. (AynuTopHas caMOCTOSATEIbHAS
pabota).

A Hard voyage to London
Find, please, in the text the following equivalents: EX 14 page 259 by Kitaevich B.E.

INACBMEHHBIA OIPOC Ne 11 no pasgeny I, Tema 3.3 (AymuTopHas caMOCTOSITENbHAS
paborta).

OdopmieHre NTUCbMEHHON 3asBKH HAa pEMOHT 000pyI0BaHHS

Look through the following messages and compose your own letters.
Cenr-Ilon, Munnecora,

Coenunennrle 11ITarel

(651) 356-6532

I'-1 MoppucoH,

Mens 30ByT Urops Iletpos, s - Ynpasmstonuii qupextop Ltd. The company "Center", Moscow.
OOumii npyr u kosmutera, CtuB bopu mpeanoxun MHe cBsi3aTbcs ¢ Bamu mo moBoay Barero
OyayIiero peMoHTa 000pyI0BaHUSI.

51 xoten OBl JOTOBOPHUTHCS O BCTPEUE C BAMU M 0OCYIUTh BOSMOXKHOCTH HAIIETO COTPYAHUYECTBA.
[Toxxanyiicta, CBS)KUTECHh CO MHOM 10 Tele()OHY HIIU 110 SJIEKTPOHHOM MmovTe.

C yBaxkeHHEM,

Urops IleTrpos
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00O Komnanus "Lentp"

56, ynuua [lymkuna, Mocksa, Poccust
Tenedon: +7 912 5555555
IPcentr@google.coms

April 25, 2013

Paul Morrison

SaltisCor Ltd

966 South Mississippi River Boulevard,
St Paul, MN,

United States

(651) 356-6532

Mr. Morrison,

My name is Igor Petrov, | am a Managing Director of Ltd. The company "Center". A mutual
friend and colleague, Steve Birch suggested that | contact you about your future repair of
equipment.

I would like to arrange a meeting with you and discuss possibilities of cooperation.

Please contact me at phone or email.

Yours truly,

Igor Petrov

Ltd. The company "Center"

56, Pushkin Street, Moscow, Russia
Tel: +7 912 5555555
IPcentr@google.com

YBaxkaemslil rociogun Pomxkep v,

Bama pexkiiama B MaiickomM HOMepe JKypHaJla «3amacHble YacTH I CYIOBOTO OOOPYIOBaHUS)
npezcTaBisieT OONbIION HHTEpEC IS Hac.

MpI xoTenu Obl 3HaTh OOJIbIIE O MPOAYKIMHU Bameit kommanuu u xorenu Obl MOTy4nTh Bai mpaiic-
JIUCT ONTOBBIX LIEH.

MBI cTpeMuMcsl K TOMY, YTOOBI MPEAJIOKUTH HAIIUM KIMEHTaM CaMblii IIUPOKHUM BBIOOp 3alacHbIX
4acTeil, ¥ MOATOMY MBI HHTEPECYEMCsl HOBBIM 000pPYyIOBaHHUEM.

Mpl Hazieemces Ha ObIcTpBIi oTBeT. Criacu6o.
Anexcanap Ilomnos,

Hupexrop OOO AkBa, ExarepunOypr, Poccus,
aqva-ekb@email.com

Dear Mr. Roger Gill,
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Your advertisement in the May issue of magazine”Spare parts for the navigayion equipment” is
of great interest to us.

We would like to know more about your company's products offers and would appreciate receiving
your wholesale price list.

It is our desire to offer our customers the widest selection of spare parts , and we are therefore
interested in newequipment.

We will look forward to your prompt response. Thank you.
4.1.4. TECTOBBIE 3AJIAHUS
TECTOBOE 3AJIAHHUE Ne 1 no [ pazgeny, Tema 1.2. (AynutopHasi caMocTosiTenbHAst paboTa).
1. Cnennpuxanus banka TecroBbix 3aganuii o I pasaeny, tema 1.2.
2. Conepxxanue baHka TecTOBBIX 3aJaHUIH
The Past Indefinite ( Simple) Tense (mpoieniiee HeonmpeaejeHHOE BpeMsI)
Bapmuanr 1

3ananue 1. UncTpyknusa: Hanucars marossl B IpoIIEAIIEM HEONPEAECIEHHOM BPEMEHHU:
1) to finish,

2) to study,

3) to meet,

4) to see,

5) to help.

3amanne 2. Uuctpykius: [locTaBuTh T1aroiibl B MPOIIEAIIEM HEOIPEACICHHOM BPEMEHU U
[IEPEBECTU:

a) My sister (live) in Moscow two years ago.

b) The cadets (have) their practice last summer.

c¢) My friend (be) 7 years old when he went to school.

d) The ship (leave) the port last week.

3ananue 3. MHcTpykius: 3a1aTh 0OLIHMI U ClIENUAIbHBIA BOIPOCHI:
a) She worked at the theatre in 1980.
b) The ship “Mir” entered the port an hour ago.

3ananue 4. Unctpykuus: [lepeBectu Tekcr:

My father advised me to be a seaman, but mother wanted me to be an engineer. | followed
my father’s advice and decided to become a seaman/ | studied hard and | was good at mathematical
problems, at speaking English and at geography. | always got excellent marks. I helped my
classmates who were poor at English and mathematics.

We had a very good navigation circle at our school. Our class-master (tutor) was a former
seaman. He was instructor of the circle where we learnt rowing, navigating small sailing boats,
defining the place of a ship and plotting it on a chart. Attending the circle did us a lot of good.
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My interest in studies led me to the Marine. College | passed entrance examinations
successfully and now | am first-year cadet of the Navigation department.

Bapuanr 2
3ananue 1. UncTpyknusa: Hanucars marossl B IpoIIEAIIeM HEONPEACIEHHOM BPEMEHHU:
1) to work,
2) to translate,
3) to come,
4) to tell,
5) to speak,

3amanne 2. MuHcTpykums: [locTaBuTh T1aroibl B MPOMIEAIIEM HEONPEICICHHOM BPEMEHH U
[IEPEBECTU:

a) They (finish) school in Tallinn year.

b) We (see) an interesting film on TV last week.

c) He (have) supper at 8 o’clock yesterday.

d) My mother (be) on pension, she didn’t work.

3ananue 3. UncTpykuus: 3aaarh oOLIMI U CTIELMANbHBIA BOIPOCHL:
a) The ship left the port last Monday.
b) My friend visited me yesterday.

3ananue 4. Unctpykuus: IlepeBectu TekcT:

My father advised me to be a seaman, but mother wanted me to be an engineer. | followed
my father’s advice and decided to become a seaman/ | studied hard and | was good at mathematical
problems, at speaking English and at geography. | always got excellent marks. I helped my
classmates who were poor at English and mathematics.

We had a very good navigation circle at our school. Our class-master (tutor) was a former
seaman. He was instructor of the circle where we learnt rowing, navigating small sailing boats,
defining the place of a ship and plotting it on a chart. Attending the circle did us a lot of good.

My interest in studies led me to the Marine. College | passed entrance examinations
successfully and now | am first-year cadet of the Navigation department.

Bapuant 3
3ananue 1. MHcTtpykuus: Hanucars maross! B IpoIIEAIIEM HEONPEACIEHHOM BPEMEHMU:
1) to see,
2)to advise,
3) to come,
4) to follow,

5) to go shopping,

3aganue 2. Wuctpykuus: [locTaBuTh M1arosibl B MpOILIEAIIEM HEONPEAECICHHOM BPEMEHH U
[IEPEBECTU:

a) At the age of 7 I (to go) to school.

b) My father (to work) in the port last year.

¢) When 1 (to be) a child I lived with my grandmaother.

d) We (to have dinner) two minutes ago.

3ananue 3. MHcTpykius: 3a1aTh 0OLIHMI U ClIEIMANIbHBIA BOIPOCHI:
a) My grandmother lived in Moscow in 1990.
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b) We saw big ships in the port.

3ananue 4. Unctpyknus: IlepeBectu TekcT:
My father advised me to be a seaman, but mother wanted me to be an engineer. | followed
my father’s advice and decided to become a seaman/ | studied hard and | was good at mathematical
problems, at speaking English and at geography. | always got excellent marks. I helped my
classmates who were poor at English and mathematics.
We had a very good navigation circle at our school. Our class-master (tutor) was a former
seaman. He was instructor of the circle where we learnt rowing, navigating small sailing boats,
defining the place of a ship and plotting it on a chart. Attending the circle did us a lot of good.
My interest in studies led me to the Marine. College | passed entrance examinations
successfully and now | am first-year cadet of the Navigation department.

3. Tabmuua ¢popM TeCTOBBIX 3a1aHU I

Bcero T3 13 Hux xomuyectso T3 B popme
3aKPBITHIX OTKPBITHIX Ha Ha NOPSIIOK
COOTBETCTBHE
mT. % mrt. % mT. % mT. %
100% - 100% -

4. Tadauna oTBETOB K TECTOBBLIM 3aJaHUAM

Homep Homep npaBuiibHOTO OTBETA Homep Homep nmpaBuiibHOTO OTBETA
TECTOBOT'O TECTOBOT'O
3a1aHus 3a1aHus
1 BapuaHT
3ananue 1
1finished 4 saw
2 studied 5 helped
3 met
3apanme 2
a lived C was
b had d left
3amanue 3
a Did she work at the theatre in(b Did the ship “Mir” enter the port
19807 an hour ago?
When did she worked at the What did the ship “Mir” entered
theatre? an hour ago?
3ananue 4 - nepeBoj TEKCTA
2 BapUAaHT
3ananme 1
1 worked 4 told
2 translated 5 spoke
3 came
3aganue 2
a) finished C) had
b) saw d) was
3amanue 3
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a) Did the ship leave the port last|b) Did my friend visit me
Monday? yesterday?
What did the ship leave last When did my friend visit me?
Monday?
3ananue 4 - nepeBoj TEKCTA
3 BapuaHT
3ananue 1
1. saw 4. followed
2 advised 5. went
shopping
3. came
3amanue 2
a) went C) was
b) worked d) had
3aganue 3
a) Did my grandmother live in(b) Did we see big ships in the port?
Moscow in 19907 What did we see in the port?
Where did my grandmother
live in 1990?
3ananue 4 - nepeBoj TEKCTA

TECTOBOE 3AJJAHUE Ne 2 mo I, II pasmeny, temsr 1.1, 1.2, 2.3 (AymutopHas
camocTosiTeNIbHas paboTa).

1. Cnenn¢puxanus banka tecroBbix 3aganuii o I, Il pasneny, temsr 1.1, 1.2, 2.3.
2. Conepxxanune baHka TecTOBBIX 3aJaHUIH

Ne 1
Tect mo teme: «Present Simple, Past Simple, Future Simple»

1. Muctpykius: BeibepuTe 1 BCTaBbTE B IPEAJIOKEHNE MTPABUIIbHYIO (DOpMY Ty1arosna.
1. 1 usually... my Granny on Saturday.

a) visits b) visited c¢) visit d) will visit

2. There ... 30 pupils in our class last year.

a) were b)was c)are d)is

3. I can... English very well.

a) spoke b) speaks c) speak d) will speak

4. ...they go to the Zoo with us next week?

a) shall b) will c)do d)did

5. 1... to my friend’s place yesterday.

a) goed b) went c)goes d) will go

6. He will not... his holidays in America.

a) spent b) spended c) spends d) spend

7. My pencil...on the table yesterday. My mother... it in the box.
a) was not, put b) are not, put c) were not, put d) was not, puts
8. Do you like... to school? Yes, I...

a) to go, did b) go,do c)togo,do d)togo,don’t

9. We learn how to use computers at ...lessons.

a) I. T b) Literature c¢) Drama d) Maths
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10. She wanted to... us about her brother.
a)say b)tell c)speak d) show

2. UacTtpykuwms: Beibepy BapuaHT, COOTBETCTBYIOIINN PYCCKOMY TTEPEBONY.
1.MamuH 30HTHK:

a) mothers umbrella b) mother’s umbrella c) mothers” umbrella
2. Kauru popurenei:

a) parent’s books  b) parents books c) parents’ books

3. SI6moko cecTpsl:

a) sister’s apple b) sisters’ apple c) sisters apple

4. Konypa cobak:

a) dogs house b) dogs’ house c) dog’s house

5. ®@otoarnmapar cbiHa:

a) sons’ camera b) sons camera C) son’s camera

6. Kaccetsl OpatbeB:

a) brothers’ cassettes b) brother’s cassettes c) brothers cassettes

3. Uucrpyknus: Haiinn u ucripaBb OMIMOKH B pacckase.
I am Ann. | am from Britain. | study in the fifth form and lern Histori, Rusian, Mafs, Drama and
some other subjects. | like to study langviges and Sience.

4. Uncrpyknus: [lepeBenu npemioxkeHus Ha pyCCKUN SI3BIK.

I went abroad in June.

I visited Berlin last summer.

I spent a lot of time outdoor swimming, playing and diving.

We took a lot of pictures of our friends.

Did you spend much money?

He missed a football match.

I won’t go to the party.

What is your the most interesting subject?

Any good news? - Yes, I’ll spend a week in Scotland during summer holidays.

©CoNo~WNE

Wnctpykuus: [Moctass miaron B HyxHYI0 Gopmy. Packpoii CKoOKH.
Last week | (visit) my grandparents

We (not to be) at school yesterday.

My sister often (read) books in the evening.

They (not to do) exercises every morning.

I (spend) my summer holidays in the country.

arWNMEO

Ne 2

1. Unctpykuus: Berdepu u BCTaBb B NMPEIIOKEHNUE MMPABUIIbHYIO (hOpMY Ty1arosna.
(Present, Past , Future Simple)

1. Where...your parents last week?

a)are b)did c)were d)was

2. Nick...to school every day.

a) goes b)went c¢)go d)will go

3. Jane ...not...bread and milk tomorrow.

a) did...buy b) will...buy c) does...buy d) do...buy

4. I usually...my mother and father in the evening.
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a) helped Db) helps c) help d)will help

5. My friend...at school last week.

a) weren’t b)didn’tbe c)isn’t d)wasn’t

6. When...your father...the day after tomorrow?

a) will...getup Db)did...getup cO does...getup d)do...getup
7. My balls... in the box yesterday. My brother...them.

a) aren’t, taked b) weren’t, took c) wasn’t, took d) isn’t, taked
8. Who...up in your family? I...

a) wash, will b) will wash, does c) washes, did d) washes, do
9. They...to the Zoo next week.

a) goes b)willgo c)go d)went

10. There... a bookshelf with books in my room.

a)arte b)is c)were d)will be

Nuctpykunsa: CocTaBb U3 IaHHBIX CJIOB IPEII0KEHUS.
. My cat\ have\ I\ already\ fed.

. Have\ just\they\ cleaned\ my parrot’s cage.

. At the Zoo\ My brother\ has\met\just\ his best friend.

. Our pets\ eaten\ their food\ haven’t\yet.

. Mick\already\ his \finished\work\has.

GORWNEN

3. 3amonHUTE TAOTHILY.

to teach taught

bought

took taken

to give given

drawn

to write wrote

to read

to see e Seen

No 3

NHucTpykuus:

Present, Past, Future Simple/Indefinite Tenses

1. You (to watch) TV yesterday?

did ... watch do ... watch does ... watch  will ... watch
2. 1 (to go) to bed at ten o’clock every day.

goes go willgo  went

3. When you (to leave) home for school tomorrow?

will ... leave do...leave did ... leave does ... leave
4.You (to watch) TV tomorrow?
does ... watch will ... watch do ... watch did ... watch

5. My brother (to go) to work every day. He (not to take) a bus. Yesterday he (not to go) to work.
will go, did not, did not go

go, do not take, does not go

goes, does not take, did not go

goes, did not take, did not go

6. I (not to go) to the cinema tomorrow.

will not go doesnotgo donotgo did notgo

7. You (to watch) TV every day?




does ... watch will ... watch did ... watch do ... watch

8. I (to go) to bed at ten o’clock tomorrow.

goes will go

will ... leave do ... leave

go went
9. When you (to leave) home for school every day?

did ... leave

does ... leave

10. What you (to buy) at the shop yesterday? — I (to buy) a book.

did ... buy, bought
11. I (not to go) to the cinema yesterday.

willnotgo doesnotgo donotgo
12. 1 (not to go) to the cinema every day.
didnotgo  will not go

will ... leave

did ... leave

did ... bought, bought

did not go

do not go does not go
13. When you (to leave) home for school yesterday?

does ... leave

14. You (to have) a PT lesson yesterday? — No, I ... .
did ... have, didn’t
15. Yesterday my father (not to read) newspapers because he (to be) very busy. He (to read)
newspapers tomorrow.

didn’t read, will be, read
doesn’t read, is, will read

do ... have, don’t

3. Tabauua gopm TeCTOBBIX 3aaHUI

will ... have, won’t

will ... buy, will buy

didn’t read, was, will read  will not read, will be, reads

Bcero T3

W3 Hux xommuectBo T3 B hopme

3aKPbITBIX

OTKPBITBIX

Ha
COOTBETCTBUC

HA MOPAIOK

mT. %

wT. %

mT. %

wT. %

100%

50%

50%

4. Tadauma oTBETOB K TECTOBBLIM 3aJaHUAM

Homep
TECTOBOTO
3alaHuA

Howmep npasuiibHOrO 0TBETA

Homep
TECTOBOTO
3alaHuA

Homep npaBuiibHOrO OTBETA

Nel

3ananue 1

6

7

8

9

QB [W|IN|F-

o|To|o (& |o

10

ol (0| |

3aganue 2

[N

4

N

5

o0 |T

6

OO

3aganue 3

Learn, History, Russian, Maths, languages, Science.

3aganue 4 - nepeBo TEKCTa

3amanue 5
1 visited 4 do not do
2 were not 5 spend
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3 |reads |
Ne 2
3ananue 1
1 c 6 a
2 a 7 b
3 b 8 d
4 c 9 b
5 d 10 b
3amanue 2 — COCTAaBUTH NPeIJI0KEeHH e
3amanue 3
Taught, buy, take, gave, draw-drew, written, read-read, saw.
Ne 3
1 did watch 9 do leave
2 go 10 did buy, bought
3 will leave 11 did not go
4 will watch 12 do not go
5 goes, does not take, did notgo |13 did leave
6 will not go 14 did have, did not
7 do watch 15 didn’t read, was. Will read
8 will go

TECTOBOE 3AJJAHUE Ne 3 mo I, II pazmeny, Tema 1.2., 2.7 (AynutopHasi camMOCTOSATEIbHas
pabora).

1. Cnenu¢ukannsa banka TtecroBbix 3aaanuii no I, I pazgeny, rema 1.2., 2.7.
2. Conep:xanue baHka TecTOBBIX 3a1aHuii
Ne 1. THE PAST SIMPLE or THE PRESENT PERFECT

(put the figures and letters)
WucTpykuus: BbIOSpU MPaBUIIbHBIN OTBET.
1 BapuaHnT

1. We.... two foreign ports lately.

a) visited b) has visited ¢) have visited

2. Our group ..... never ..... such types of ships before.

a) didn’t ..... see b) have ..... seen ) has ..... seen

3. The electricians ..... the electrical equipment 2 hours ago.
a) have examined  b) examined  c) has examined

4. ... your Captain ..... the cargo documents yet?

a) did ..... sign b) has ..... signed c) have ..... signed
5. The ship “Volga” ..... already ..... :

a) didn’t puttosea b) put to sea ¢) has put to sea

6. I ..... at the Shipping Company many years ago.
a) have worked b) has worked  ¢) worked
7. He ..... our Captain for 5 years.

a) have known b) has known  c) knew

8. The radio officer ..... weather reports 5 minutes ago.
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a) has received

b) received

9. We ..... the ship’s position today.

a) didn’t define

a) have

b) had

b) have not defined

1. The ship “Volga” ..... already ..... .

a) didn’t put to sea

b) put to sea

¢) did have

c) have received

¢) has not defined
10. The students of our group ..... shipboard training last summer.

2 BApHAHT

C) has put to sea

2. The radio officer ..... weather reports 5 minutes ago.

a) has received

b) received

3. We ..... the ship’s position today.

a) didn’t define

a) have worked

b) have not defined

b) has worked

5. He ..... our Captain for 5 years.

a) have known

b) has known

c) have received

¢) has not defined
4.1 ..... at the Shipping Company many years ago.

c) worked

c) knew

6. The students of our group ..... shipboard training last summer.

a) have

b) had

7.We ... two foreign ports lately.

a) visited
8. Our group ...

b) has visited

a) didn’t ..... see

9. The electricians

a) have examined
10. ..... your Captain ..... the cargo documents yet?

a) did ..... sign

3. Tabmuua ¢popM TeCTOBBIX 3a1aHU I

b) have ..... seen

c) did have

c) have visited
never ..... such types of ships before.
C) has ..... seen

..... the electrical equipment 2 hours ago.

b) examined

b) has ..... signed

c) has examined

c) have ..... signed

Bcero T3 N3 aux xomuectBo T3 B hopme
3aKPBITHIX OTKPBITBIX Ha HA NOPS/IOK
COOTBETCTBHE
wT. % mT. % wT. % mT. %
100% 100% - - -

4. Tadauna oTBETOB K TECTOBBLIM 3aJaHUAM

Homep
TECTOBOTO
3alaHuA

Howmep npasuiibHOrO 0TBETA

Homep
TECTOBOTO
3alaHuA

Homep npaBuiibHOrO OTBETa

1 BapuanT

6

7

8

9

Gl (WIN| -

o |(T|T|0 |6

10

o |T|(T|T|0

2 BapHaHT

|6
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o|o|To|T
(o} Ho o) BN

o|To|o|T

B (w|IN

TECTOBOE 3AJIAHUE Ne4 o 1, II pazneny, temsr 1.2. 2.7, 2.8 (AyautopHas caMOCTOATEIbHAS
pabora).

1. Cnenndpukanus banka TectoBbix 3aaanmii o 1, I pazneny, remsr 1.2. 2.7, 2.8.
2. Conep:xxanue banka TecTOBBIX 3aJaHUI
BAPUAHT 1

I. Present Perfect, Past Perfect, Past Simple.

Present Perfect

3aganue 1. Uacrpykuus: [TocraButs raron B Present Perfect u nepeBectu npemioxeHus:
a) We already (to write) a control work.

b) My friend just (to visit) London.

c) Here is your pen. I just (to find it).

d) They just (to come). They know nothing.

I1. Past Perfect, Past Simple

Bananue 2. Uucrpykuus: [ToctaButh miarossl B Past Perfect wium Past Indefinite; nepesectu:
a) When we (to come) in the film already (to begin).

b) Before Robert (to watch) the film he (to read) a book.

c) After they (to repair) the car they (to continue) their trip.

3ananue 3. UncTpykuus: BeiOpaTh npaBUIIbHBIA BapUaHT:
a) They have come.

1) Ouu uayr

2) OHU TPHUIILTH
b) She has never played tennis.

1) OHa HUKOT/Ia HE UTpajia B TCHHUC

2) OHa HUKOI]a HE UTPAET B TEHHUC

3ananue 4. Uncrpykums: Wuctpykius: BeiOpars raron B rpynme Perfect:
a) They have never met before.

b) Have you worked all day?

¢) I had a good time in the south.

d) Have a good time!

e) She has a lot of animals at home.

f) They have told the truth.

I11. Passive Voice

Bananwue 1. . Uuctpykmus: Translate the sentences:

1. Kate is invited to the party today.

2. New tables were brought to our classroom two days ago.
3. A scholarship will be got by our students next month.
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4. She was told about this film.

3amanue 2. . Uacrpyknust: Put the verbs into the right fork and translate the sentences:
1. They (to allow) to be present at the meeting today.

2. The letter (to write) by my grandparents tomorrow.

3. Anew book about London (to buy) by our teacher last week.

Bapuanr 2

I. Present Perfect, Past Perfect, Past Simple.

Present Perfect

3ananue 1. Uacrpyknus: [ToctaButs miaroa B Present Perfect u nmepesectu:
a) 1 just (tell) you the answer

b) She already (write) a letter.

V) Here are your shoes; | just (clean) them.

d) The lesson just (begin): You are late.

Past Perfect, Past Simple

Bananue 2. Macrpykuus: [ToctaButs miarossl B Past Perfect wiu Past Indefinite; nepesectu:
a) When 1 (call) on my friend he (go) out.

b) After she (spend) all her money. She (ask) her father to heir.

c¢) Mary (finish) her home work. When her mother (come) hor.

3ananue 3. Unctpyknus: Kakoil BapuaHT nepeBojia NpaBUiIbHBIN?
a) They have come.

1) Ouu uayr

2) OHU TIPHUIILTH
b) She has never played tennis.

1) OHa HUKOTIa HE UTpajia B TCHHUC

2) OHa HUKOIJa HE UTPAeT B TEHHUC

3ananue 4. Unctpykuus: B kakux npemnoxenusx rmiaroin "have" Bxogur B rpymmy Perfect?
a) They have never met before.

b) I had a good time in the south.

c¢) Have you worked all day?

d) Have a good time!

e) She has a lot of animals at home.

f) They have told the truth.

I1. Passive Voice

3amanue 1. Mucrpykuus: Translate the sentences:

1. The new TV set was bought by my father yesterday.
2. This ship is built at our shipbuilding plant now.

3. We shall be invited to the theatre next week.

4. He was told an interesting story.

3ananue 2. Muctpykuus: Put the verbs into the right form and translate the sentences:
1. The new house (to build) in our city last month.
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2. My friends (to send) on a business trip to Moscow today.
3. A control work (to write) by our group in a week.

Wuctpykuus: Packpoiite ckoOku, ymoTpebiss rarois! B Present Perfect mim Past Simple

1.1 already (to do) my homework. Now I can go for a walk.

2. 1 (to do) my homework yesterday.

3. He just (to come) home.

4. He (to come) home a minute ago.

5. Nick (to play) football yesterday.

6. She already (to come) from school. Now she is doing her homework.
7.1 (to read) this book last year.

8. I’'m sorry. | (not to do) my homework/

9. He is not at school today, he (to fall) ill . —When he (to fall) ill?

fall) ill yesterday.
10. At last | (to do)
11. The rain (to stop)

all my homework: now I shall go out.
but a cold wind is still blowing.

12. We
13. He

14. Where you (to put) the newspaper?
15. What books

16. They
17. He (to be)

already (to solve) the problem.
just (to finish) his work.

you (to read) when you (to live)
(not yet to come) from the south

ill last week, but now he (to recover)

18. You (to book) tickets?

3. Tabmuua popM TeCTOBBIX 3a1aHU I

- Yes, | (to book)

in the country?

them several days ago.

- He (to

Bcero T3 N3 aux xommuectBo T3 B hopme
3aKPBITHIX OTKPBITBIX Ha HA NOPS/IOK
COOTBETCTBHE
wT. % mT. % wT. % mT. %
100% 10% 90%

4. Tadauna oTBETOB K TECTOBBLIM 3aJaHUAM

Howmep Howmep npasuiibHOrO 0TBETA Howmep Homep npaBuiibHOrO OTBETA
TECTOBOI'O TECTOBOI'O
3adaHUusA 3adaHUusA
BapuanTt 1
l.
3aganue 1
1 have written
2 has visited
3 have found
4 have come.
3aganue 2
a came, had begun
b watched, had read
c had repaired, continued.
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3aganue 3
a E o 1
3aganue 4
a + d
b e
c + f +
]
3ananue 1 — nepeBecTH TEKCT
3aganue 2
1 are allowed 3 was bought
2 will be written
Bapuanr 2
l.
3ananue 1
1 have told
2 has written
3 have cleaned
4 has begun
3aganue 2
a called, had gone
b had spent, asked
Cc had finished, came
3amanue 3
a 2 b 11
3aganue 4
a d
b e
c f
I
3ananue 1 — nepeBecTH TEKCT
3amanue 2
1 was built 3 will be written
2 are sent
Present Perfect, Past Simple
1 have done 10 have done
2 did 11 has stopped
3 has come 12 have solve
4 came 13 has finished
5 played 14 have put
6 has come 15 did read, lived
7 read 16 have not come
8 have not done 17 was, has recovered
9 has fallen ill, did he fall ill? fell |18 Have booked, booked
ill

TECTOBOE 3AJIAHHUE Ne 5 no II pazneny, Tema 2.1 (AyauTopHasi caMOCTOSTENIbHAs padoTa).
1. Cnenn¢puxanus banka tecroBbix 3aganui no Il pasneny, rema 2.1.
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2. Conep:xxanue banka TecTOBBIX 3aJaHUi
WHucTpykuus: 3anoinHuTe Tponycky MOAAJIBHBIMHU IVIarojaMu can, may, must
1. Susanisill. She ... stay in bed.

Betty asked: “... I open the window?

Drivers .

.. stop when they see the red light.

. Mary is a good student. She ... speak English well.
. There is no ink in my pen. ... | write with a pencil?

You ... not smoke in the dining —room.

Little children... not go to bed so late!
. Ifyouareill, you ... consult a doctor.
0...... speak English?

2
3
4
5
6. You ... do what the doctor says.
7
8
9
1

2. Choose the proper word from the brackets:

1. (Can, May) I play piano?

2. (Can, May) John watch TV before going to bed?
3. I think I (can, may) do the work myself.

4. (Can, May) your friend speak English?

5. (Can, May) | have another cup of tea?

6. You (can, may) stay a little longer, if you like.
7. 1 (cannot, may not) hear you from the distance.
8. You (can, may) take the article home.

9. (Can, May) I leave my bag with you?

10. I (cannot, may not) believe that.

3. Tadnmua popM TeCTOBBIX 3aJaHUIT

Bcero T3 W3 Hux xommuectBo T3 B hopme
3aKPBITHIX OTKPBITBIX Ha HA MOPSI0K
COOTBETCTBHE
wT. % mT. % wT. % mT. %
100% 100% - - -

4. Ta0dJuIa OTBETOB K TECTOBBIM 3aJJaHUAM

Homep Homep nmpaBuiibHOTO OTBETA Homep Homep npaBuiibHOTO OTBETA
TCCTOBOI'O TCCTOBOI'O
3alaHus 3alaHu s
2

1 must 1 may
2 may 2 may
3 must 3 can
4 can 4 can
5 may 5 may
6 must 6 may
7 may 7 cannot
8 must 8 may
9 must 9 may
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|10 |can |10 |cannot |

TECTOBOE 3AJIAHHUE Ne 6 mio 11 pazneny, Tema 2.10 (AynutopHasi camMOCTOATENIbHAs padoTa).
1. Cnenudpuxanus banka tecroBbix 3aganuii no Il pazneny, rema 2.10.
2. Conep:xxanue banka TecTOBBIX 3aJaHUI

I.  HWactpykums: Hamumurte crenyronime NpeayIoKeHHs B TPOMIEANIEM W OymyIiem
BpEMEHHU: (3KBUBAJICHTHI MOAAJIbHBIX IJ1arojioB).

1. Wecan help YOU. ...

2. lcandothiswork myself. ...
3. She can translate the article into Russian. .........................
4. He can go to the library with you. ...,
5. They can read English books. ..........cccoviiiiiiiiii
6. | must do my exercises. . ..
7. He must be at the Instltute at nine o clock ........................
8. You must learn the story by heart. ...,
9. We must walk fast to get to the station intime. ...................
10. She must dO it at ONCE. ...cvvvvi i e e

Il. Uuctpykuusi: BcraBbTe COOTBETCTBYIONIME SKBUBAJICHTHI TJ1arojia Must:
a) is to b) will have to c¢) have to d) had to e€) am to f) shall have to

I ... get up early as I live far from the University.

We ... stay at home yesterday because it rained.

The lesson ...beginat 9.

| ... make a report at our conference.

The main road was blocked and we ... turn into a by-street.
| ... post his letter tomorrow.

They ... return on Monday.

You ... do it as soon as possible.

N~ wWNE

I1l. MacTpykus: 3aMeHNUTE MOAAJIBHBIE ITIAr0JIbl COOTBETCTBYIOIMMHU SKBUBAJIEHTAMU:!
a) have to b) were allowed to c) was able to d) is able to e) are allowed to f) is to
We must do this work today.
Children may watch TV till 11 o’clock.
They might take this book.
He can drive a car.
The train must arrive early in the morning.
He could read and write when he was 6 years old.
He can help you tomorrow.

NogakowdnpE

IV. HWucrpykuus: Breibepute pycckuid BapuaHT, NPaBWIBHO MEPEAAIOMIUN  CMBICH
AHNIAKCKOTO MPEJIOKEHNU.

1. He may have translated the article.
1. Bo3MOXHO, CcTaThs IEPEBEIEHA UM.
2. OH, BO3MOXXHO, TIEPEBEII CTATHIO.
3. OH, BepOsTHO, MIEPEBOIUT CTATHIO.
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2. He might have been looking through the newspaper since very morning.
1. B03MOXHO, OH TPOCMATPUBAII Ta3€Ty YTPOM.
2. Emy crnenoBano ObI TPOCMOTPETH Ta3eTy YTPOM.
3. OH, BeposTHO, MPOCMATPUBAET ra3eTy ¢ CaMOro yTpa.
3. You needn’t have done this work.
1. Bam He HyXHO Jienarh 3Ty padoTy.
2. Bam He HYXHO OBLIIO JIeNaTh 3Ty padoTy.
3. Bawm He cnenyet nenath 3Ty paboTy.

V. Uuctpyknus: Kakue n3 HIKe IepeurcaeHHbIX MPEIIOKEHUNA BRIPAKAIOT:

a) coeT b) paspemieane C) BO3MOKHOCTH ) HEOOXOIUMOCTD €) 3aITAaHUPOBAHHOE JICHCTBHE
1. I have to go now, otherwise I’ll miss the train.
2. The baby will be able to walk in a few weeks.
3. You should visit your old parents.
4. You may come later.

3. Tabmuua ¢popM TeCTOBBIX 3a1aHU I

Bcero T3 N3 aux xomuectBo T3 B hopme
3aKPBITHIX OTKPBITBIX Ha HA NOPS/IOK
COOTBETCTBHE
wT. % mT. % wT. % mT. %
100% 100% - - -

4. Tadauma oTBETOB K TECTOBBLIM 3aJaHUAM

Howmep Howmep npasuiibHOrO 0OTBETA Howmep Homep npaBuiibHOrO OTBETA
TECTOBOT'O TECTOBOT'O
3adaHUusA 3adaHUusA
l.
1 could, will be able to 6 had to, will have to
2 could, will be able to 7 had to, will have to
3 could, will be able to 8 had to, will have to
4 could, will be able to 9 had to, will have to
5 could, will be able to 10 had to, will have to
I.
1 have to 5 had to
2 had to 6 shall have to
3 isto 7 will have to
4 am to 8 shall have to
1.
1 have to 5 isto
2 are allowed to 6 was able
3 were allowed to 7 will be able to
4 is able to
V.
1 2 3 2
2 3
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V.
1 HEOOXOMMOCTh 3 COBET
2 BO3MOXHOCTh 4 paspenieHue
4.1.5. IPOEKT

B ¢opme nHIMBHIya IbHOTO IPOEKTA
Tembr: My Shipboard Training.

4.2. BAJIAHUSA JIJISI TIPOMEKYTOYHOM ATTECTAIIAA

NEPEYEHD
BOIIPOCOB /IJIs1 OATOTOBKH K AN (pPepeHIHPOBAHHOMY 3a4eTy IO y4eOHOH AWCHHIIMHE
JJIS1 00y4YaroImmxcsi mo cneuuaabHocTu 26.02.06 Ixeniryarauus cy10Boro
3J1eKTPO00OPYI0BAHUS U CPEICTB ABTOMATUKH
(4 kype)
Jlekcuuyeckasi 4acTh:
1. At the Maritime college
2. The Seaman’s Biography
3. The Ship‘s Crew
4. My Shipboard Training
5. Asking the way in the foreign city?
6. Moscow is an international port
7. Types of ships (questions)
8. Famous ports of Great Britain (What do you know about of London?)
9. An accident at sea (questions)
10. The discovery of the Antarctic (to retell the text)
11.The Port
12.Electrical systems of the vessel
13.Maintenence of electrical equipment of ships
14. Technical Documentation of Electrical Equipment

I'pammarnyeckas 4acThb:

1. ApTukieb.

2.MecrouMeHus (JIMYHBIE, IPUTSKATEIbHBIE, YKa3aTeIbHbIE, BO3BPATHBIE, HEOIIPEICHHBIE).
3. lms npunaratenbHoE.

4. MHOXECTBEHHOE YUCIIO UMEH CYIICCTBHUTCIIbHBIX.

5. [IpousBoanbie oT SOME, any, no, every.

6. Mecroumenust much, many, little, few.

7. The Present Simple Tense.

8. The Past Simple Tense.

9. MoganbHbI€ T1aroJibl KX SKBUBAJICHTHI.

10. The Past Continuous Tense.

11. The Future Simple Tense.

12. Tlpuaarouynsle NpeIOKEHNS BPDEMEHU U YCIOBUSI.

13. IIpuyactue npomeamero Bpemenu. CTpaaarebHbIN 3aJ10T.
14. The Present Perfect Tense.

15. The Past Perfect Tense.

16. The Sequence of Tenses.

17. Complex Object, Complex Subject.

18. YcnoBHbBIE NpEnIOKEHMUS.
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19. HucaureapHbIE.
[TpomexyTouHast aTTecTalds COCTOUT U3 JABYX ITAIOB: TECTUPOBAHKUE M YCTHBIN OIMPOC.

YCTHBIN OITPOC
Translate the sentences and define the Tense of the verbs.

(Simple, Continuous, Perfect).

1. How many cases are there in this hold?

2. They have not counted the number of bags.

3. Had they finished unloading before the Captain arrived?

4. The engineers had equipped the port with modern cargo-handling appliances by the
beginning of the last year.

5. They will have reconstructed the port by the end of the year.

6. The dockers will have divided the holds into several compartments by the loading.

7. The stevedore made some entries in his book after he had supervised the cargo work.

8. The have put down boxes with matches by manpower today.

9. The stevedore begins loading when the plan is ready.

10. The ship is not leaving in the morning.

11. Look! The sailors are cleaning the holds.

12. The tankers carry grain and sugar in their tanks.

13. They didn’t sign this document.

14. They are opening the hatchways.

15. The dockers were lifting the locomotive with a quay crane when the rest of the cargo
was delivered to the port.

16. The stevedore was making entries in his note-book when I came in.

17. You made a mistake in calculations.

18. The tallyman wasn’t calculating the number of drafts from 7 to 9 yesterday.

19. What are the Captain and the Agent speaking about?

20. They are discussing all points of cargo plan.

21. When will you unload the ship?

22. How many gangs will take part in the unloading operations?

23. Who was responsible for loading of the ship?

24. The holds are wet, please, make them dry.

25. When the Captain arrived the vessel was mooring at berth 5.

26. The responsibility falls upon the ship in case of loss and damage.

27.We will get ready 5 hatches in an hour.

28. The sailors will be drying the hold space at this time tomorrow.

29. We finished loading two hours ago.

30. Have you unloaded the ship yet?

31. The motormen will be repairing the main engine when the Chief Engineer

Compose your own topics or prepare the questions and the answers:

1. At the Maritime college

2. The Seaman’s Biography

3. The Ship‘s Crew

4. My Shipboard Training

5. Asking the way in the foreign city?
6. Moscow is an international port
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7. Types of ships (questions)

8. Famous ports of Great Britain (What do you know about of London?)
9. An accident at sea (questions)

10. The discovery of the Antarctic (to retell the text)

11.The Port

12.Electrical systems of the vessel

13.Maintenence of electrical equipment of ships

14. Technical Documentation of Electrical Equipment

TECTUPOBAHHUE

1. Crnenuduxanusi bBanka TecToBbIX 3aJaHMi 110 KypCy y4eOHOM AUCIUTUIMHBI.

2. Conepxxanue baHka TecTOBBIX 3aJaHUIH
MODAL VERBS and THEIR EQUIVALENTS.
(For the navigation, electro-engineering and water-way departments)

Hucrpykuus: Choose the right variant of the verb and translate the sentences:

1. ... you help me?

a) can b) must C) may

2. | ... translate this text today.

a) had to b) couldn’t  c)can’t

3. We had to wait long for unloading yesterday.
a) HaM MPUJIETCS JIOJITO KAATh ...

0) HaM J0JITO MPUIIIIOCH KAATh ...

B) MBI JKIaJIH JIOJITO ...

4. He ... play football well many years ago.

a) could b) can ) must

5. Everybody ... be present at the lecture today.
a) couldn’t  b) must c) oughtn’t

6. Jack, you ... take my dictionary.

a) may b) must c) can

7. Who is to keep watch now?

a) KTO ceiuac CTOWT Ha BaxTe?

0) KTO JOJKCH CTOSITh Ha BaxTe ceiuac?

B) KTO JIOJDKEH OBLI CTOSITh HAa BaxTe?

8. My friend often ... stay in college after classes.

a) has to b) have to c¢) will have to

9.1 ... to speak English well when I graduate from the college.

a) can b) will be able c¢) could

10. The company ... to deliver the cargo to the port of London last month.

a) was to b) is to c) could

11. We were glad to realize that our ship ... proceed to the port of destination
a) had b) was c) could

12. We ... to take a taxi yesterday not to be late.

a) can b) had c) could

13. Why ... you ... to pass the exam the day after yesterday?

a) did ... have  b)do ... have c) will ... have

14. According to the schedule the vessel ... to arrive at 7 a.m., but she is late.
a) is b) was c) will be
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15.1 ... to read the text once more as | didn’t quite catch its meaning.

a) will have b) was c)is
16. My friend ... to repair the car himself last week.
a) has to b) had to c¢) will have to

17. When was this tanker to be repaired according to the plan?
) KorJa JOHKHBI OTPEMOHTUPOBAThH TAaHKEP MO TIIaHy?

0) Koraa JOJKHBI ObUTM OTPEMOHTUPOBATH TAHKEP I10 IJIAHY

B) KOT/Ia TOJDKHBI OyIyT OTPEMOHTHUPOBATh TAHKED IO TUIaHY
18. We ... to keep watch in the engine room yesterday at 6 p.m.

a) are to b) have to C) were to
19. Who of you ... translate this text?

a) can b) has c)is

20. You ... follow your parent’s advice.

a) is to b) should c) has to

Tadauua ¢gopM TeCTOBBIX 3aJaHU I

Bcero T3 13 nux xomuyectso T3 B popme
3aKPBITHIX OTKPBITHIX Ha Ha NOPSIIOK
COOTBETCTBHE
mT. % mrt. % mT. % mT. %
100% 100% - - -

TaﬁJmua OTBETOB K TECTOBBIM 3a1aAHUAM

Howmep Howmep npasuiibHOrO 0TBETA Howmep Homep npaBuiibHOrO OTBETA
TECTOBOT'O TECTOBOT'O
3adaHUusA 3adaHUusA
1 can 11 could
2 can’t 12 had
3 b 13 did have
4 could 14 was
5 must 15 will have
6 may 16 had to
7 b 17 b
8 will have to 18 were to
9 will be able 19 can
10 was to 20 should
FINAL TEST

(Y4eOHHUK aHTIMICKOTO sI3bIKa 11 MopsikoB. b.E. KurtaeBuu.)

1. My name is Vladimir. 1 .... a second year student.
a). is b). am c). have

2. There are many .......... on deck.
a). seamen b). seaman c). seamens

3. My brother ...... like to keep watch in the engine room.
a). doesn’t b). don’t c). hasn’t
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4.Thereis my ........ cabin.
a). captains  b). captain’s c). captain.

5. Are there .... ships in the port?
a). some b). any C). no.
6. There is ...... water in the tank.
a).few b). much  c). many.
7. Our group ....... this exhibition every year.
a). visited  b). visits C). Visit.
8. My friend is the ....... man in the world.
a). happy  b). happiest c). happier.
9. Have you .... been to London?
a).never b). often C). ever.
10. ...... you speak English?
a). have b).can C). may.
11.The navigators ....... the ship’s position now.
a). define b). defined c). are defining.
12.The cadets will go on sailing practice, ..... they?
a). do b). won’t  c). did.
13. Are you going ..... the shop?
a). for b). in c). to.
14. The Chief Mate ..... to the agent when the Captain came.
a). spoke b). is speaking c) was speaking.
15. Who .... Dbe responsible for the safety of the ship in
the coming voyage?
a). is b). will C). was.
16 . At the age of 15 | .... to the River College.

a).gone  b).go C). went.
17. When | cameto the port the ship ..... already .... .
a). left b). had left  c). was leaving.
18. By next year my friend ..... from the college.
a). graduates b). will be graduated c). will be graduating.
19.If you ..... the exam, we’ll take a long holiday.
a). will pass b).to pass c). pass.
20.1 have exams in June so | ...... study every day.
a).am b). have to  c¢). must to.
21. Moscow  ...... in 1147.
a). is founded b). will be founded c).was founded.
22. The ship’s holds .....  tomorrow.
a). are cleaned D). will be cleaned c).were cleaned.
23.The tug ..... for yesterday.
a). is sent b). will be sent c). was sent.
24. The engine ........ by last week.
a). will be repaired b). was repaired c). had been repaired.
25. The Minister of Transport said that the Russian fleet .....
from year to year.
a). is developing b). will be developing c).was developing.
26. My friend said that he ..... at the navigation department.
a). studies  b). studied c). will study
27. BolOparb TpaBUIIbHBIA TEPEBOA:
We expected the ship to arrive on time.
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a). MBI TIpeNIojaraeM, 4ro CyIHO MHpUOYAET BOBPEMH.
0). MBI TIpEIOJIaraiu, YTO CYAHO MPUOYAET BOBPEMS.
28. BoiOparb NpaBUIIbHBIA TEPEBOA:

The weather is reported to be fine.

a). cooOmmiy, 4yTo moroga OyneT Xoporuas.

0). cooOmaeTcs, 4To moroja OylaeT XOopoIas.
29. BoiOparb NpaBUIIbHBIA TEPEBOA:

I saw the ship entering the port.

a). sl BUJEJ, KaK CyAHO BOLUIO B TOPT.

0) s BHUIEN, KaK CYIHO BXOAWJIO B TOPT.

30. How many departments

a). were

b). are

Tadauua ¢gopM TeCTOBBIX 3aJaHU I

....... there at our college next year?
c) will be

Bcero T3 13 Hux xomuyectso T3 B popme
3aKPBITHIX OTKPBITHIX Ha Ha NOPSIIOK
COOTBETCTBHE
mT. % mrt. % mT. % mT. %
100% 100 % - - -

Taﬁ.lmua OTBETOB K TECTOBBIM 3a1aHUAM

Homep
TECTOBOI'0
3aJlaHus

Homep nmpaBuiibHOTO OTBETA

Homep
TECTOBOI'0
3aJlaHus

Homep npaBuiibHOTO OTBETA
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O0mme npaBmia (OHETHKH, TI'PAMMATHKH, JEKCHKH.

1. B kakom cimoBe OykBa & 4HMTaeTcs Kak €l :
plan, barley, fare, plane.

3. YOepute nuIIHEE CIIOBO:

low, tall,

lofty, high.




3. [TonOepute anToHMM K cioBy t0 remember:
to forget, to retain, to recall, to recollect.

4. Tlonbepute cybhdukc x cioy: to agree
-ment, -dom, -ship, - hood.

5. KaKOG CJIOBO HE ABJISICTCA I/IHTepHaI_[I/IOHaJII:HBIMI
veteran, name, modernization, result.

6. Haiinure wmcumciseMoe CymecTBUTEIbHOE:!
silk, a spoon, peace, space.

7. O0pa3yiiTe MHOKECTBEHHOE YHCIIO OT clioBa  a Mman:
da men, mens, men, mans.

8. O6pasyiite GopMy MpHUTKAaTeIbHOrO maaeka ot girls - dresses:
the girls’ dresses, the dresses’ girls, the girls’s dresses,

9. BcraBbre HEOOXOAMMBINH apTHKIIb
There is ..... armchair in the room.
a, ----, the, an.

10. BcTraBpre HEOOXOOAUMOE COYETAHUE:
Itis ...... film that | have ever seen

the girl’s dresses.

interestingest, the most interesting, more interesting, interesting

11. While peeling the potatoes my small brother cut .... with a sharp knife.

herself, him, himself

12.1 couldn’t obtain ..... information from an office manager.
much, a lot, many, some.

13. The meeting took place .... Monday.
after, on, at, in.

14.2/7, 27, 2700, 2.7
Two sevenths, two thousand seven hundred, two point seven,
twenty seven.

15. We always .... to S.Petersburg for our holidays.
go, goes, are going, will go.

16. She ... already .... her work.
will.. have finished, had ... finished, has .. finished, have...finished

17.1f I .... my job, I would go abroad fora while.
lost, will lose, had lost, lose

18..... he already seen the doctor?
has, had, was, have

two hundred and seventy,
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19. He ..... be sitting in his office.

to have to,

20. These beverages

to be to,

must, ought to

made, was made, is being made, are made

21. Misha said that he ..
was seen,

22. Pete enjoys ...
paints,

to paint,

23. The article
which,

24. 1 am awfully sorry!
Excuse me,

because,

is being seen,

the fence.
painted, painting
that, but

Don’t mention it,

25. BpiOparh TpaBUIIBHBIN MOPSIOK CIIOB:

10 th August
Dear Sirs!

My company (1)

Yes?

in the production of

..... from berries and sugar.

Saw.

(2)

.. them at his parents’ house the year before.

had seen,

.... | translated yesterday was very difficult.

What is the possible answer to this apology?
Sorry?

whickey, cognac, gin, liqueur, rum and grape wines: Maderia, sherry, vermouth, etc. |

enclosed.
Yours faitfully
John Mart
Sales manager
high quality,

copies,  suggest,

Tadauua ¢gopM TeCTOBBIX 3aJaHU I

our products for your market. Six (4)........

specializes.

of strong drinks such as:

of our catalogue and price list are

Bcero T3 N3 aux xomuectBo T3 B hopme
3aKPBITHIX OTKPBITBIX Ha HA NOPS/IOK
COOTBETCTBHE
wT. % mT. % wT. % mT. %
100% 100 % - - -

TaﬁJmua OTBETOB K TECTOBBIM 3a1aAHUAM

Howmep Howmep npasuiibHOrO 0TBETA Howmep Homep npaBuiibHOrO OTBETA
TECTOBOI'O TECTOBOI'O
3alaHuA 3alaHuA
1 plane 14 two sevenths, twenty seven, two
thousand seven hundred, two
point seven
2 lofty 15 go
3 to forget 16 has finished
4 agreement 17 had lost
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5 name 18 has

6 a spoon 19 ought to

7 men 20 are made

8 the girls’ dresses 21 had seen

9 an 22 painting

10 the most interesting 23 which

11 himself 24 Don’t mention it

12 much 25 specializes, high quality,
suggest, copies

13 on
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